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                                                                                           Bratislava                         4. 12. 2025 

                                                                                           Číslo:                  7795-6000/2025/10 

 

 

Úrad pre verejné obstarávanie ako ústredný orgán štátnej správy pre verejné 

obstarávanie podľa § 140 a orgán príslušný podľa § 147 písm. c), § 167 ods. 2 písm. b),  

§ 169 ods. 2 písm. a) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v preskúmaní úkonov kontrolovaného 

v rámci kontroly po uzavretí zmluvy začatom z vlastného podnetu úradu na výkon kontroly 

postupu spoločnosti Slovenské elektrárne, a.s., Pribinova 40, 811 09 Bratislava – mestská 

časť Ružinov, IČO: 35829052 (ďalej len „kontrolovaný“) pri zadávaní nadlimitnej zákazky 

na dodanie tovaru na predmet „VET21003 Modernizácia uzáverov privádzača PVE Ružín 

TG1 a TG2“, vyhlásenej uverejnením oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania  

– vybrané odvetvia v Úradnom vestníku EÚ č. S 246/2022 z 21. 12. 2022 pod č. 711181  

a vo Vestníku verejného obstarávania č. 270/2022 z 22. 12. 2022 pod zn. 50874 – MST, 

vydáva toto 

 

 

r o z h o d n u t i e : 

 

 

 Úrad pre verejné obstarávanie podľa § 175 ods. 1 písm. d) v spojení s ods. 2 zákona  

č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov uvádza, že kontrolovaný Slovenské elektrárne, a.s., Pribinova 40,  

811 09 Bratislava – mestská časť Ružinov, IČO: 35829052 pri zadávaní nadlimitnej 

zákazky na dodanie tovaru na predmet „VET21003 Modernizácia uzáverov privádzača 

PVE Ružín TG1 a TG2“, vyhlásenej uverejnením oznámenia o vyhlásení verejného 

obstarávania – vybrané odvetvia v Úradnom vestníku EÚ č. S 246/2022 z 21. 12. 2022  

pod č. 711181 a vo Vestníku verejného obstarávania č. 270/2022 z 22. 12. 2022  

pod zn. 50874 – MST svojím konaním porušil: 

− § 91 ods. 4 v nadväznosti na § 40 ods. 2 a ods. 4 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení účinnom od 1. 8. 2022  

do 31. 12. 2022, ako aj § 10 ods. 2 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní  

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení účinnom od 1. 8. 2022 do 31. 12. 2022,  

a to princíp transparentnosti, keď ako vyplýva zo „Zápisnice z posúdenia splnenia 

podmienok účasti” zo 17. 4. 2023 v kontexte dokladov predložených uchádzačom  

ROEZ, s.r.o., Tyršova 2354/2, 934 01 Levice, IČO: 36564303 riadne nevyhodnocoval 

splnenie podmienky účasti týkajúcej sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. c) 

zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení účinnom od 1. 8. 2022 do 31. 12. 2022, konkrétne neevidované nedoplatky  

voči colnému úradu v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu u inej  

osoby – spoločnosti VORTEX HYDRA S.R.L., Via Argine Volano 355 – 44034 Fossalta 

di Copparo (FE), Taliansko, ID spoločnosti: 01761250388, prostredníctvom ktorej podľa  

§ 34 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení účinnom od 1. 8. 2022 do 31. 12. 2022 uchádzač ROEZ, s.r.o., 

Tyršova 2354/2, 934 01 Levice, IČO: 36564303 preukazoval splnenie podmienky účasti 

podľa § 34 ods. 1 písm. a) a čiastočne aj podľa § 34 ods. 1 písm. g) zákona  
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č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

účinnom od 1. 8. 2022 do 31. 12. 2022, stanovených v bode III.1.3) „Technická a odborná 

spôsobilosť“ oznámenia a časti A.2 „Podmienky účasti”, bode 4. „Podmienky účasti  

vo verejnom obstarávaní podľa § 34 Technická spôsobilosť alebo odborná spôsobilosť” 

súťažných podkladov, a to vo vzťahu k expertovi č. 2 – špecialista na prúdenie (jeden  

z expertov)a v tejto súvislosti kontrolovaný neaplikoval inštitút vysvetlenia a doplnenia 

predložených dokladov, čím boli kontrolovaným vnesené pochybnosti do procesu 

vyhodnocovania splnenia podmienok účasti v predmetnom verejnom obstarávaní, pričom 

uvedené porušenia zákona o verejnom obstarávaní mohli mať vplyv na výsledok 

verejného obstarávania, čím naplnil znaky skutkovej podstaty správneho deliktu 

podľa § 182 ods. 2 písm. s) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene  

a doplnení niektorých zákonov v znení účinnom od 1. 1. 2023 do 31. 5. 2023;  

− § 84 ods. 1 v nadväznosti na § 46 ods. 7 písm. c) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení účinnom od 1. 8. 2022  

do 31. 12. 2022, keď úspešnému uchádzačovi ROEZ, s.r.o., Tyršova 2354/2,  

934 01 Levice, IČO: 36564303 a neúspešnému uchádzačovi skupina dodávateľov  

v zložení: Litostroj Engineering a.s., Čapkova 2357/5, Blansko, Česká republika,  

IČO: 25305034 a Litostroj Power, d.o.o., Litostrojska cesta 50, Lublaň, 1000, Slovinsko, 

Reg. č.: 2172836000 neuvoľnil zábezpeky zložené formou vystavenia listinnej bankovej 

záruky v originálnom vyhotovení do siedmich dní od uzavretia „Zmluvy o dielo (č. zmluvy 

objednávateľa: 4600017404) uzavretá v zmysle § 536 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v platnom znení” z 19. 6. 2023, ale uvoľnil zložené zábezpeky  

po uplynutí zákonom stanovenej lehoty (t. j. po 26. 6. 2023), a to odoslaním originálu 

bankových záruk prostredníctvom pošty dňa 3. 7. 2023, t. j. bol v omeškaní so splnením 

predmetnej povinnosti 7 kalendárnych dní, pričom uvedené porušenie zákona o verejnom 

obstarávaní nemalo vplyv na výsledok verejného obstarávania, čím naplnil znaky 

skutkovej podstaty správneho deliktu podľa § 182 ods. 2 písm. l) zákona  

č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

účinnom od 1. 6. 2023 do 19. 3. 2024, a súčasne  

 

 Úrad pre verejné obstarávanie podľa § 175 ods. 1 písm. d) v spojení s ods. 2 a § 182 

ods. 5 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov ukladá kontrolovanému Slovenské elektrárne, a.s., 

Pribinova 40, 811 09 Bratislava – mestská časť Ružinov, IČO: 35829052 pokutu vo výške  

6 000 EUR (slovom šesťtisíc eur) podľa § 182 ods. 2 písm. s) zákona č. 343/2015 Z. z.  

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení účinnom  

od 1. 1. 2023 do 31. 5. 2023 za to, že pri zadávaní nadlimitnej zákazky na dodanie tovaru  

na predmet na predmet „VET21003 Modernizácia uzáverov privádzača PVE Ružín TG1  

a TG2“, vyhlásenej uverejnením oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania – vybrané 

odvetvia v Úradnom vestníku EÚ č. S 246/2022 z 21. 12. 2022 pod č. 711181 a vo Vestníku 

verejného obstarávania č. 270/2022 z 22. 12. 2022 pod zn. 50874 – MST porušil § 91 ods. 4 

v nadväznosti na § 40 ods. 2 a ods. 4 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní  

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení účinnom od 1. 8. 2022 do 31. 12. 2022,  

ako aj § 10 ods. 2 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení účinnom od 1. 8. 2022 do 31. 12. 2022, a to princíp 

transparentnosti, keď ako vyplýva zo „Zápisnice z posúdenia splnenia podmienok účasti”  

zo 17. 4. 2023 v kontexte dokladov predložených uchádzačom ROEZ, s.r.o., Tyršova 2354/2, 

934 01 Levice, IČO: 36564303 riadne nevyhodnocoval splnenie podmienky účasti týkajúcej 

sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. c) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení účinnom od 1. 8. 2022  
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do 31. 12. 2022, konkrétne neevidované nedoplatky voči colnému úradu v štáte sídla, miesta 

podnikania alebo obvyklého pobytu u inej osoby – spoločnosti VORTEX HYDRA S.R.L., 

Via Argine Volano 355 – 44034 Fossalta di Copparo (FE), Taliansko, ID spoločnosti: 

01761250388, prostredníctvom ktorej podľa § 34 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení účinnom od 1. 8. 2022  

do 31. 12. 2022 uchádzač ROEZ, s.r.o., Tyršova 2354/2, 934 01 Levice, IČO: 36564303 

preukazoval splnenie podmienky účasti podľa § 34 ods. 1 písm. a) a čiastočne aj podľa § 34 

ods. 1 písm. g) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení účinnom od 1. 8. 2022 do 31. 12. 2022 stanovených v bode 

III.1.3) „Technická a odborná spôsobilosť“ oznámenia a časti A.2 „Podmienky účasti”, bode 

4. „Podmienky účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 34 Technická spôsobilosť alebo 

odborná spôsobilosť” súťažných podkladov, a to vo vzťahu k expertovi č. 2 – špecialista  

na prúdenie (jeden z expertov), a v tejto súvislosti kontrolovaný neaplikoval inštitút 

vysvetlenia a doplnenia predložených dokladov, čím boli kontrolovaným vnesené 

pochybnosti do procesu vyhodnocovania splnenia podmienok účasti v predmetnom verejnom 

obstarávaní, pričom uvedené porušenia zákona o verejnom obstarávaní mohli mať vplyv  

na výsledok verejného obstarávania. 

 

 Kontrolovaný Slovenské elektrárne, a.s., Pribinova 40, 811 09 Bratislava – mestská 

časť Ružinov, IČO: 35829052 je povinný uloženú pokutu vo výške 6 000 EUR (slovom 

šesťtisíc eur) zaplatiť v lehote do 15 dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto 

rozhodnutia na účet správneho orgánu číslo IBAN: SK10 8180 0000 0070 0006 2713, 

vedeného v Štátnej pokladnici s uvedením identifikačného variabilného symbolu 7795600025 

a konštantného symbolu 0558. 

 

 

O d ô v o d n e n i e :  

 

 

1. Dňa 6. 5. 2025 bol Úradu pre verejné obstarávanie (ďalej len „úrad“) doručený list  

č. 08572/2025-4236-09565 „Žiadosť o vykonanie kontroly verejného obstarávania po uzavretí 

zmluvy s úspešným uchádzačom“ z 5. 5. 2025 spolu s prílohami (ďalej len „podnet“), ktorým 

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky ako vykonávateľ v rámci mechanizmu Plánu 

obnovy a odolnosti na základe čl. II, ods. 1 Dohody o spolupráci č. 401/2022 z 22. 6. 2022  

(v znení jej Dodatku č. 1/2024 z 29. 11. 2024) medzi Úradom vlády Slovenskej republiky, 

Námestie slobody 1, 813 70 Bratislava a úradom požiadal úrad o vykonanie kontroly vyššie 

identifikovanej nadlimitnej zákazky. Úrad si predmetný podnet osvojil a vykonáva 

preskúmanie úkonov kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí zmluvy vyššie 

identifikovanej nadlimitnej zákazky z vlastného podnetu úradu. 

 

2. Podľa § 167 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov úrad vykonáva dohľad nad dodržiavaním 

povinností verejného obstarávateľa, obstarávateľa alebo osoby podľa § 8 (ďalej len 

„kontrolovaný“) ustanovených týmto zákonom a inými právnymi predpismi upravujúcimi 

verejné obstarávanie. Pri výkone dohľadu úrad sleduje aj plnenie povinností uložených 

rozhodnutiami úradu. 

 

3. Podľa § 169 ods. 2 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov preskúmanie úkonov kontrolovaného  

po uzavretí zmluvy, koncesnej zmluvy alebo rámcovej dohody, po ukončení súťaže návrhov, 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20220701?ucinnost=18.07.2022#paragraf-8
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po zadaní zákazky na základe rámcovej dohody, alebo po ukončení postupu inovatívneho 

partnerstva (ďalej len „preskúmanie úkonov kontrolovaného po uzavretí zmluvy“) úrad 

vykonáva, len ak nejde o zákazku, koncesiu alebo rámcovú dohodu podľa § 184q ods. 1. 

Preskúmanie úkonov kontrolovaného po uzavretí zmluvy môže úrad uskutočniť v rámci 

kontroly  

a) z vlastného podnetu úradu,  

b) na základe podnetu riadiaceho orgánu podľa osobitného predpisu, platobnej agentúry 

podľa osobitného predpisu, alebo  

c) na základe podnetu orgánu auditu podľa osobitného predpisu. 

  

4. Podľa § 171 ods. 4 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov preskúmanie úkonov kontrolovaného 

v rámci kontroly podľa § 169 ods. 1 písm. a) a ods. 2 a 3 sa začína dňom doručenia 

oznámenia o začatí kontroly kontrolovanému.  

 

5. Úrad 21. 5. 2025 doručil kontrolovanému list č. 7795-6000/2025/1 „Oznámenie o začatí 

preskúmania úkonov kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí zmluvy“ z 20. 5. 2025, 

ktorým úrad oznámil kontrolovanému v zmysle § 169 ods. 2 písm. a) zákona č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov začatie preskúmania úkonov kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí zmluvy 

vo vzťahu k vyššie identifikovanej zákazky z vlastného podnetu úradu. Predmetné 

preskúmanie úkonov kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí zmluvy teda v zmysle  

§ 171 ods. 4 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov začalo 21. 5. 2025. 

 

6. Úrad predmetným listom č. 7795-6000/2025/1 „Oznámenie o začatí preskúmania úkonov 

kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí zmluvy“ z 20. 5. 2025, doručeným 

kontrolovanému 21. 5. 2025, vyzval kontrolovaného, aby v zmysle § 173 ods. 1 písm. b)  

v spojení s § 173 ods. 2 a § 24 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní  

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov doručil úradu 

kompletnú dokumentáciu z predmetného verejného obstarávania (v prípade, ak kontrolovaný 

predkladá dokumentáciu alebo jej časť v listinnej podobe, môže úradu doručiť aj fotokópiu 

tejto dokumentácie, ak zároveň písomne potvrdí, že táto dokumentácia súhlasí s originálnym 

vyhotovením dokumentácie) a sprístupnil predmetnú zákazku zriadením prístupu  

do elektronického prostriedku použitého na elektronickú komunikáciu, t. j. poskytnutie 

prístupových údajov (meno a heslo) pre úrad do elektronického prostriedku „ERANET“, 

vrátane Zmluvy o dielo a poskytol informácie, či bolo z predmetnej zmluvy plnené, ak áno  

v akom rozsahu, spolu s vyčíslením výšky plnenia (napr. faktúry), ako aj výsledky kontrol 

vykonaných inými orgánmi. Zároveň úrad požiadal o potvrdenie skutočnosti,  

že dokumentácia, ktorá bola úradu predložená je kompletná, a že kontrolovaný neevidujete  

a neuchovávate žiadne ďalšie dokumenty viažuce sa k zadávaniu predmetnej zákazky. 

 

7. Dňa 26. 5. 2025 bol úradu doručený list „Poskytnutie súčinnosti pri preskúmaní úkonov  

v rámci kontroly po uzavretí zmluvy“ z 23. 5. 2025, v ktorom kontrolovaný o. i. uviedol,  

cit.: „V zmysle § 173 ods. 2 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene  

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) si Vás 

dovoľujeme informovať, že poskytujeme plnú súčinnosť pri preskúmaní úkonov v rámci 

kontroly po uzavretí zmluvy a to sprístupnením elektronickej podoby dokumentácie. 

Prístupové údaje pre výkon kontroly do elektronického prostriedku Eranet sú zabezpečené 

prostredníctvom existujúceho konta s názvom .... (...)“ 
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8. Po preskúmaní kontrolovaným sprístupnenej dokumentácie v elektronickom prostriedku 

„ERANET“ úrad zistil, že ju nebolo možné považovať v zmysle § 173 ods. 1 písm. b) a ods. 2 

v spojení s § 24 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov za kompletnú, nakoľko zo sprístupnenej 

dokumentácie nebolo možné preskúmať rozhodnutia kontrolovaného prijaté vo všetkých 

fázach verejného obstarávania. Na základe uvedeného úrad v zmysle § 173 ods. 3 a 4 zákona 

č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov vydal rozhodnutie o prerušení konania č. 7795-6000/2025/2  

z 19. 6. 2025, ktorým prerušil preskúmanie úkonov kontrolovaného v rámci kontroly  

po uzavretí zmluvy a nariadil kontrolovanému doručiť vyjadrenie kontrolovaného  

a informácie potrebné na výkon kontroly a kompletnú dokumentáciu, a to v lehote do 10 

pracovných dní odo dňa doručenia tohto rozhodnutia. Predmetné rozhodnutie o prerušení 

preskúmania bolo kontrolovanému doručené 20. 6. 2025.  

 

9. Dňa 20. 6. 2025 bol úradu doručený list č. SE/01934/008770/2025 „Žiadosť o predĺženie 

lehoty na poskytnutie dokladov, vyjadrení, informácií, príp. odôvodnení“ z 20. 6. 2025, 

v ktorom kontrolovaný požiadal úrad o predĺženie lehoty na doručenie požadovaných 

vyjadrení a informácií potrebných na výkon kontroly, ako aj kompletnej dokumentácie  

o ďalších 10 pracovných dní, t. j. do 18. 7. 2025. O uvedené predĺženie stanovenej lehoty 

kontrolovaný požiadal z dôvodu, cit.: „(...) Vzhľadom na rozsah a zložitosť kontrolovaných 

skutočností, ako aj potrebu dôkladného preskúmania všetkých relevantných údajov  

a nevyhnutnosť konzultácie Vami identifikovaných požiadaviek s ostatnými oddeleniami,  

sa domnievame, že stanovená lehota nie je postačujúca na ich kvalitné a úplné spracovanie. 

Na základe uvedeného Vás žiadame o predlženie lehoty o ďalších 10 pracovných dní,  

t. j. do 18. 7. 2025. Tento čas nám umožní dôkladne pripraviť požadované podklady  

a poskytnúť úplné a presné vysvetlenia k predmetnému VO.(...)“ 

 

10. Listom č. 7795-6000/2025/3 „Predĺženie lehoty na doručenie kompletnej dokumentácie“  

z 23. 6. 2025 úrad predĺžil pôvodne určenú lehotu v zmysle § 173 ods. 4 druhá veta zákona  

č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov do 18. 7. 2025.  

 

11. Dňa 16. 7. 2025 kontrolovaný doručil úradu listom „Predmet zákazky: VET21003 

Modernizácia uzáverov privádzača PVE Ružín TG1 a TG2. Druh postupu: Verejná súťaž – 

superreverz. Označenie vo VVO: Vestník č. 270/2022 pod označením 50874 – MST“  

z 15. 7. 2025 požadované informácie, vyjadrenia a tiež doplnenie dokumentácie  

z predmetného verejného obstarávania. 
 

12. Po preskúmaní doplnenia dokumentácie z 15. 7. 2025, ako aj sprístupnenej dokumentácie  

v elektronickom prostriedku „ERANET“ úrad v zmysle § 173 ods. 3 a 4 zákona  

č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov vydal rozhodnutie o prerušení preskúmania č. 7795-6000/2025/4  

zo 7. 8. 2025, ktorým prerušil preskúmanie úkonov kontrolovaného v rámci kontroly  

po uzavretí zmluvy a nariadil kontrolovanému doručiť vyjadrenie kontrolovaného  

a informácie potrebné na výkon kontroly a kompletnú dokumentáciu, a to v lehote do 10 

pracovných dní odo dňa doručenia tohto rozhodnutia. Predmetné rozhodnutie o prerušení 

preskúmania bolo kontrolovanému doručené 8. 8. 2025.  

 

13. Dňa 19. 8. 2025 kontrolovaný doručil úradu listom „Predmet zákazky: VET21003 

Modernizácia uzáverov privádzača PVE Ružín TG1 a TG2. Druh postupu: Verejná súťaž – 
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superreverz. Označenie vo VVO: Vestník č. 270/2022 pod označením 50874 – MST“  

(bez uvedenia dátumu) požadované informácie, vyjadrenia a tiež doplnenie dokumentácie 

z predmetného verejného obstarávania. 

 

14. Následne úrad listom č. 7795-6000/2025/5 „Žiadosť o poskytnutie súčinnosti“ z 25. 8. 2025 

požiadal v zmysle § 166 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní o poskytnutie informácií 

Veľvyslanectvo Slovenskej republiky v Talianskej republike. Dňa 3. 9. 2025 bola úradu 

doručená odpoveď na vyššie uvedenú žiadosť o poskytnutie súčinnosti. 

 

15. V súvislosti s predchádzajúcimi bodmi úrad uvádza, že v predmetnom preskúmaní úkonov 

kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí zmluvy vychádzal z nasledovných dokladov, 

ktoré tvoria podklad pre rozhodnutie: 

• list č. 08572/2025-4236-09565 „Žiadosť o vykonanie kontroly verejného obstarávania  

po uzavretí zmluvy s úspešným uchádzačom“ z 5. 5. 2025, spolu s prílohami, 

• list úradu č. 7795-6000/2025/1 „Oznámenie o začatí konania o preskúmanie úkonov 

kontrolovaného po uzavretí zmluvy“ z 20. 5. 2025, 

• list „Poskytnutie súčinnosti pri preskúmaní úkonov v rámci kontroly po uzavretí zmluvy“ 

z 23. 5. 2025, 

• dokumentácia z predmetného verejného obstarávania sprístupnená v elektronickom 

prostriedku „ERANET“ https://seas.eranet.sk/#/, 

• Rozhodnutie o prerušení konania č. 7795-6000/2025/2 z 19. 6. 2025, 

• list č. SE/01934/008770/2025 „Žiadosť o predĺženie lehoty na poskytnutie dokladov, 

vyjadrení, informácií, príp. odôvodnení“ z 20. 6. 2025, 

• list úradu č. 7795-6000/2025/3 „Predĺženie lehoty na doručenie kompletnej 

dokumentácie“ z 23. 6. 2025, 

•  doplnenie dokumentácie, vyjadrení a informácií doručených kontrolovaným listom  

„Predmet zákazky: VET21003 Modernizácia uzáverov privádzača PVE Ružín TG1  

a TG2. Druh postupu: Verejná súťaž – superreverz. Označenie vo VVO: Vestník  

č. 270/2022 pod označením 50874 – MST“ z 15. 7. 2025, 

• Rozhodnutie o prerušení preskúmania č. 7795-6000/2025/4 zo 7. 8. 2025, 

• doplnenie dokumentácie, vyjadrení a informácií doručených kontrolovaným  

úradu 19. 8. 2025 listom „Predmet zákazky: VET21003 Modernizácia uzáverov 

privádzača PVE Ružín TG1 a TG2. Druh postupu: Verejná súťaž – superreverz. 

Označenie vo VVO: Vestník č. 270/2022 pod označením 50874 – MST“  

(bez uvedenia dátumu), 

• dokumenty viažuce sa k predmetnému verejnému obstarávaniu zverejnené v profile 

kontrolovaného zriadenom na webovom sídle úradu www.uvo.gov.sk k predmetnému 

verejnému obstarávaniu,  

• list úradu č. 7795-6000/2025/5 „Žiadosť o poskytnutie súčinnosti“ z 25. 8. 2025, 

• list „Odpoveď: Žiadosť o poskytnutie súčinnosti“ bez uvedenia dátumu,  

• náhľad záznamu zo zoznamu hospodárskych subjektov spoločnosti CIMOLAI 

TECHNOLOGY S.P.A., Via dell´Industria e Artigianato 17, Carmignano di Brenta, 

registračné číslo 2023/8-PO-G3970, verejne dostupný na webovom sídle úradu 

www.uvo.gov.sk, 

• náhľad záznamu zo zoznamu hospodárskych subjektov spoločnosti NET SERVICE 

S.P.A., Galleria Guglielmo Marconi 2, Bologna (BO), registračné číslo: 2023/8-PO-

G3844, verejne dostupný na webovom sídle úradu www.uvo.gov.sk, 

https://seas.eranet.sk/#/
http://www.uvo.gov.sk/
http://www.uvo.gov.sk/
http://www.uvo.gov.sk/
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• náhľad záznamu zo zoznamu hospodárskych subjektov spoločnosti KOTUKO S.R.L., Via 

Domenico Trentacoste, Milano, registračné číslo: 2022/12-PO-G1141, verejne dostupný 

na webovom sídle úradu www.uvo.gov.sk, 

• Výzva na vyjadrenie sa ku skutočnostiam zisteným v preskúmaní úkonov kontrolovaného 

v rámci kontroly po uzavretí zmluvy č. 7795-6000/2025/6 z 19. 9. 2025, 

• list č. SE/013091/2025 „Žiadosť o predĺženie lehoty na Vyjadrenie ku skutočnostiam 

zisteným v preskúmaní úkonov kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí zmluvy“ 

z 30. 9. 2025, 

• list úradu č. 7795-6000/2025/7 „Žiadosť o predĺženie lehoty na Vyjadrenie  

ku skutočnostiam zisteným v preskúmaní úkonov kontrolovaného v rámci kontroly  

po uzavretí zmluvy“ – odpoveď“ z 1. 10. 2025, 

• list „Predmet zákazky: VET21003 Modernizácia uzáverov privádzača PVE Ružín TG1  

a TG2. Druh postupu: Verejná súťaž – superreverz. Označenie vo VVO: Vestník  

č. 270/2022 pod označením 50874 – MST“ zo 17. 10. 2025, 

• list úradu č. 7795-6000/2025/8 „Súhlas s predĺžením lehoty na doplnenie vyjadrenia  

ku skutočnostiam zisteným v preskúmaní úkonov kontrolovaného v rámci kontroly  

po uzavretí zmluvy“ z 21. 10. 2025, 

• list „Predmet zákazky: VET21003 Modernizácia uzáverov privádzača PVE Ružín TG1  

a TG2. Druh postupu: Verejná súťaž – superreverz. Označenie vo VVO: Vestník  

č. 270/2022 pod označením 50874 – MST“ zo 7. 11. 2025, 

• list úradu č. 7795-6000/2025/9 „Súhlas s predĺžením lehoty na doplnenie vyjadrenia  

ku skutočnostiam zisteným v preskúmaní úkonov kontrolovaného v rámci kontroly  

po uzavretí zmluvy“ z 10. 11. 2025, 

• email od kontrolovaného s predmetom „kontrola č. 7795-6000/2025“ z 18. 11. 2025. 

 

16. Podľa § 187q ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov postup zadávania zákazky a postup 

zadávania koncesie, pri ktorých bolo oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania, 

oznámenie použité ako výzva na súťaž alebo výzva na predkladanie ponúk odoslané  

na uverejnenie do 31. júla 2024, sa dokončia podľa predpisov účinných do 31. júla 2024. 

 

17. Účelom predmetného preskúmania úkonov kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí 

zmluvy bolo riadne posúdenie objektívneho stavu veci z kontrolovaným doručenej 

dokumentácie a predložených vyjadrení kontrolovaného a súladu so zákona č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení účinnom  

od 1. 8. 2022 do 31. 12. 2022 (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“), t. j. platnom  

a účinnom ku dňu odoslania Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania do Úradného 

vestníku EÚ č. S 246/2022 z 21. 12. 2022 pod značkou 711181-2022 a do Vestníka verejného 

obstarávania č. 270/2022 z 22. 12. 2022 pod značkou 50874 – MST, a teda k 16. 12. 2022. 

 

Z predloženej dokumentácie k predmetnému verejnému obstarávaniu úrad zistil 

nasledovné skutočnosti: 

 

18. Pri zadávaní predmetnej zákazky postupoval kontrolovaný ako obstarávateľ podľa § 9 ods. 1 

písm. b) zákona o verejnom obstarávaní, vykonávajúci činnosti v zmysle § 9 ods. 3 písm. a) 

zákona o verejnom obstarávaní. Na obstaranie vyššie identifikovaného predmetu zákazky 

kontrolovaný použil postup verejnej súťaže podľa § 91 ods. 2 v nadväznosti na § 66 ods. 7 

písm. b) zákona o verejnom obstarávaní (tzv. superreverz). Oznámenie o vyhlásení verejného 

obstarávania – vybrané odvetvia bolo zverejnené v Úradnom vestníku Európskej únie  

č. S 246/2022 z 21. 12. 2022 pod značkou 711181-2022 a vo Vestníku verejného obstarávania 

http://www.uvo.gov.sk/
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č. 270/2022 z 22. 12. 2022 pod značkou 50874 – MST. V závislosti od predmetu zákazky, 

typu kontrolovaného a predpokladanej hodnoty zákazky vo výške 8 542 614,00 EUR  

bez DPH ide o nadlimitnú zákazku na dodanie tovaru. Daná zákazka má byť financovaná  

z fondov Európskej únie, konkrétne z Plán obnovy a odolnosti. Kontrolovaný predmetnú 

zákazku nerozdelil na časti. Verejné obstarávanie bolo realizované elektronicky 

prostredníctvom v elektronickom prostriedku „ERANET“. V lehote na predkladanie ponúk,  

t. j. do 10. 2. 2023do 11:00 hod., predložili prostredníctvom elektronického prostriedku 

„ERANET“ ponuku 2 uchádzači. Otváranie ponúk sa uskutočnilo 10. 2. 2023 o 13:00 hod.  

Na základe stanoveného kritéria na vyhodnotenie ponúk „najnižšia cena v EUR bez DPH“ 

vyhodnotil kontrolovaný ako úspešného uchádzača ROEZ, s.r.o., Tyršova 2354/2,  

934 01 Levice, IČO: 36564303 (ďalej len „ROEZ, s.r.o.“) s ponukovou cenou vo výške 

7 170 000,00 EUR bez DPH. Dňa 19. 6. 2023 kontrolovaný uzavrel s úspešným uchádzačom 

ROEZ, s.r.o. „Zmluvu o dielo (č. zmluvy objednávateľa: 4600017404) uzavretá v zmysle  

§ 536 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení” (ďalej len 

„Zmluva o dielo č. 4600017404”) so zmluvnou cenou vo výške 7 170 000,00 EUR bez DPH. 

Oznámenie o výsledku verejného obstarávania – vybrané odvetvia bolo uverejnené  

v Úradnom vestníku Európskej únie č. S 124/2023 z 30. 6. 2023 pod značkou 392570-2023 

vo Vestníku verejného obstarávania č. 129/2023 z 3. 7. 2023 pod značkou 21851 - VST. 

Posledným procesným úkonom vykonaným zo strany kontrolovaného v predmetnej zákazke, 

ktorý bol predmetom preskúmania úkonov kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí 

zmluvy bolo odoslanie vyššie uvedených oznámení o výsledku verejného obstarávania . 

 

Úrad pre úplnosť uvádza, že kontrolovaný dňa 19. 6. 2023 uzavrel „Dodatok č. 1 k Zmluve 

o dielo č. 4600017404“, dňa 30. 9. 2024 „Dodatok č. 2 k Zmluve o dielo č. 4600017404“ 

a dňa 18. 11. 2025 „Dodatok č. 3 k Zmluve o dielo č. 4600017404“, pričom predmetné 

dodatky neboli predmetom preskúmania úkonov kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí 

zmluvy.  

 

Výzva úradu na vyjadrenie sa ku skutočnostiam, ktoré úrad zistil v preskúmaní úkonov 

kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí zmluvy 

 

19. Úrad listom č. 7795-6000/2025/6 „Výzva na vyjadrenie sa ku skutočnostiam zisteným  

v preskúmaní úkonov kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí zmluvy“ z 19. 9. 2025 

(ďalej len „výzva“), doručeným kontrolovanému 22. 9. 2025, v súlade s § 173 ods. 13 zákona 

č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov vyzval kontrolovaného na vyjadrenie sa ku skutočnostiam, ktoré úrad 

zistil v preskúmaní úkonov kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí zmluvy,  

a to v termíne do 10 pracovných dní od doručenia tejto výzvy. Súčasne úrad upozornil 

kontrolovaného, že na vyjadrenie a dôkazy doručené po uplynutí tejto lehoty nebude 

prihliadať. Zároveň úrad v zmysle § 173 ods. 13 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

kontrolovanému oznámil, že zistená skutočnosť č. 1 uvedená vo výzve je správnym deliktom 

podľa § 182 ods. 2 písm. s) zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom od 1. 1. 2023  

do 31. 5. 2023, zistená skutočnosť č. 2 uvedená vo výzve je správnym deliktom podľa § 182 

ods. 2 písm. l) zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom od 1. 6. 2023 do 19. 3. 2024, 

pričom úrad v zmysle § 182 ods. 5 zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom  

od 1. 1. 2023 do 19. 3. 2024 aplikoval absorpčnú zásadu a za predmetné delikty uložil sankciu 

za správny delikt najprísnejšie postihnuteľný, a to v danom prípade za správny delikt podľa  

§ 182 ods. 2 písm. s) zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom od 1. 1. 2023  

do 31. 5. 2023, pričom pokuta za tento správny delikt bola úradom určená vo výške  
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6 000 EUR. Úrad informoval kontrolovaného, že ak v lehote do 10 pracovných dní odo dňa 

doručenia predmetnej výzvy oznámi úradu, že v plnom rozsahu, bezpodmienečne  

a neodvolateľne súhlasí so všetkými zistenými skutočnosťami, ako aj s tým, že sa dopustil 

správnych deliktov uvedených v predmetnej výzve, pokuta, ktorá by mu bola inak uložená,  

sa zníži o 50 %, t. j. v predmetnom prípade sa pokuta vo výške 6 000 EUR zníži  

o 3 000 EUR.  

 

20. V predmetnom liste úrad vyzval kontrolovaného, aby sa vyjadril k zistenej skutočnosti č. 1, 

v rámci ktorej úrad mal za to, že kontrolovaný postupoval v rozpore s § 91 ods. 4  

v nadväznosti na § 40 ods. 2 a ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní, ako aj § 10 ods. 2 

zákona o verejnom obstarávaní, a to princíp transparentnosti, keď ako vyplýva zo „Zápisnice 

z posúdenia splnenia podmienok účasti” zo 17. 4. 2023 v kontexte dokladov predložených 

uchádzačom ROEZ, s.r.o. riadne nevyhodnocoval splnenie podmienky účasti týkajúcej sa 

osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní, konkrétne 

neevidované nedoplatky voči colnému úradu v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 

pobytu u inej osoby – spoločnosti VORTEX HYDRA S.R.L., Via Argine Volano 355 – 

44034 Fossalta di Copparo (FE), Taliansko, ID spoločnosti: 01761250388, prostredníctvom 

ktorej podľa § 34 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní preukazoval uchádzač ROEZ, s.r.o. 

splnenie podmienky účasti podľa § 34 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní  

a čiastočne aj podľa § 34 ods. 1 písm. g) zákona o verejnom obstarávaní, a to vo vzťahu k 

expertovi č. 2 – špecialista na prúdenie (jeden z expertov), stanovených v bode III.1.3) 

„Technická a odborná spôsobilosť“ oznámenia a časti A.2 „Podmienky účasti”, bode 4. 

„Podmienky účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 34 Technická spôsobilosť alebo odborná 

spôsobilosť” súťažných podkladov a v tejto súvislosti kontrolovaný neaplikoval inštitút 

vysvetlenia a doplnenia predložených dokladov, čím boli kontrolovaným vnesené 

pochybnosti do procesu vyhodnocovania splnenia podmienok účasti v predmetnom verejnom 

obstarávaní. Zároveň mal úrad za to, že uvedené porušenia zákona o verejnom obstarávaní 

mohli mať vplyv na výsledok verejného obstarávania. 

 

21. V predmetnom liste úrad ďalej vyzval kontrolovaného, aby sa vyjadril k zistenej skutočnosti 

č. 2, v rámci ktorej úrad mal za to, že kontrolovaný postupoval v rozpore s § 84 ods. 1 

v nadväznosti na § 46 ods. 7 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní, keď úspešnému 

uchádzačovi ROEZ s.r.o. a neúspešnému uchádzačovi skupina dodávateľov: skupina 

dodávateľov v zložení: Litostroj Engineering a.s., Čapkova 2357/5, Blansko, Česká republika, 

IČO: 25305034 a Litostroj Power, d.o.o., Litostrojska cesta 50, Lublaň, 1000, Slovinsko,  

Reg. č.: 2172836000 neuvoľnil zábezpeky zložené formou vystavenia listinnej bankovej 

záruky v originálnom vyhotovení do siedmich dní od uzavretia Zmluvy o dielo z 19. 6. 2023, 

ale uvoľnil zložené zábezpeky po uplynutí zákonom stanovenej lehoty (t. j. po 26. 6. 2023),  

a to odoslaním originálu bankových záruk prostredníctvom pošty dňa 3. 7. 2023,  

t. j. bol v omeškaní so splnením predmetnej povinnosti 7 kalendárnych dní. Zároveň mal úrad 

za to, že uvedené porušenie zákona o verejnom obstarávaní nemalo vplyv na výsledok 

verejného obstarávania. 

 

Vyjadrenie kontrolovaného ku skutočnosti, ktorú úrad zistil v preskúmaní úkonov 

kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí zmluvy 

 

22. Dňa 30. 9. 2025 kontrolovaný doručil úradu list č. SE/013091/2025 „Žiadosť o predĺženie 

lehoty na Vyjadrenie ku skutočnostiam zisteným v preskúmaní úkonov kontrolovaného  

v rámci kontroly po uzavretí zmluvy“ z 30. 9. 2025, ktorým požiadal úrad o predĺženie lehoty 
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na vyjadrenie sa ku skutočnostiam zisteným v preskúmaní úkonov kontrolovaného v rámci 

kontroly po uzavretí zmluvy o 10 pracovných dní, t. j. do 20. 10. 2025. 

 

23. Úrad listom č. 7795-6000/2025/7 „Žiadosť o predĺženie lehoty na Vyjadrenie  

ku skutočnostiam zisteným v preskúmaní úkonov kontrolovaného v rámci kontroly  

po uzavretí zmluvy“ – odpoveď“ z 1. 10. 2025 súhlasil s predĺžením lehoty na vyjadrenie sa 

k zisteným skutočnostiam do 20. 10. 2025.  

 

24. Dňa 17. 10. 2025 kontrolovaný doručil úradu list „Predmet zákazky: VET21003 

Modernizácia uzáverov privádzača PVE Ružín TG1 a TG2. Druh postupu: Verejná súťaž – 

superreverz. Označenie vo VVO: Vestník č. 270/2022 pod označením 50874 – MST“  

zo 17. 10. 2025, ktorým doručil vyjadrenie k zisteným skutočnostiam a zároveň požiadal úrad 

o dodatočné predĺženie lehoty na doplnenie vyjadrenia do 7. 11. 2025. 

 

25. Úrad listom č. 7795-6000/2025/8 „Súhlas s predĺžením lehoty na doplnenie vyjadrenia  

ku skutočnostiam zisteným v preskúmaní úkonov kontrolovaného v rámci kontroly  

po uzavretí zmluvy“ z 21. 10. 2025 súhlasil s predĺžením lehoty na doplnenie vyjadrenia sa 

k zistenej skutočnosti č. 1 do 7. 11. 2025.  

 

26. Dňa 7. 11. 2025 kontrolovaný doručil list „Predmet zákazky: VET21003 Modernizácia 

uzáverov privádzača PVE Ružín TG1 a TG2. Druh postupu: Verejná súťaž – superreverz. 

Označenie vo VVO: Vestník č. 270/2022 pod označením 50874 – MST“ zo 7. 11. 2025, 

ktorým požiadal o dodatočné predĺženie lehoty na doplnenie vyjadrenia do 18. 11. 2025. 

 

27. Úrad listom č. 7795-6000/2025/9 „Súhlas s predĺžením lehoty na doplnenie vyjadrenia  

ku skutočnostiam zisteným v preskúmaní úkonov kontrolovaného v rámci kontroly  

po uzavretí zmluvy“ z 10. 11. 2025 súhlasil s predĺžením lehoty na doplnenie vyjadrenia sa 

k zistenej skutočnosti č. 1 do 18. 11. 2025.  

 

28. Dňa 18. 11. 2025 bol úradu doručený email s predmetom „kontrola č. 7795-6000/2025“, 

v ktorom kontrolovaný uviedol, cit.: „Vo veci kontroly č. 7795-6000/2025 po uzavretí zmluvy 

pri zadávaní nadlimitnej zákazky na dodanie tovaru na predmet „VET21003 Modernizácia 

uzáverov privádzača PVE Ružín TG1 a TG2“ vyhlásenej uverejnením oznámenia o vyhlásení 

verejného obstarávania v Úradnom vestníku EÚ č. S 246/2022 z 21. 12. 2022 pod č. 711181  

a vo Vestníku verejného obstarávania č. 270/2022 z 22. 12. 2022 pod zn. 50874- MST vedenej 

na Úrade pre verejné obstarávanie sme Úrad pre verejné obstarávanie žiadali  

o predĺženie lehoty na vyjadrenie za účelom dodania certifikátu vydaného Talianskom  

pre nášho subdodávateľa za účelom podporenia našich argumentov. 

Vzhľadom na to, že predmetný certifikát nám náš subdodávateľ ani v dodatočnej lehote 

nedodal, chceli by sme sa ospravedlniť za tento posun a požiadať Vás o vyhodnotenie veci  

na základe nášho doručeného vyjadrenia zo dňa 17. 10. 2025. Máme za to, že v tomto 

vyjadrení sme poskytli argumenty na prehodnotenie Vašich záverov. Ak by bolo nápomocné 

vec ústne prejedať sme pripravený tak urobiť. 

Ešte raz sa ospravedlňujem za omeškanie, dúfali sme že doplníme argumentáciu aj o toto 

potvrdenie. (...)“ 

 

29. Dňa 17. 10. 2025, t. j. v úradom stanovenej lehote, kontrolovaný doručil úradu list „Predmet 

zákazky: VET21003 Modernizácia uzáverov privádzača PVE Ružín TG1 a TG2. Druh 

postupu: Verejná súťaž – superreverz. Označenie vo VVO: Vestník č. 270/2022  
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pod označením 50874 – MST“ zo 17. 10. 2025 (ďalej len „vyjadrenie k výzve“), v ktorom 

uviedol, cit.: „(...) Vyjadrenie kontrolovaného k zisteniu č. 1 

A. Akým dokladom je možné preukázať podmienku účasti  

Podľa § 32 ods. (4) ZVO, ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 

obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 

obvyklého pobytu nevydáva niektoré z dokladov uvedených v odseku 2 alebo nevydáva 

rovnocenné doklady, možno ich nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných  

v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.  

Subjekt VORTEX HYDRA S.R.L na preukázanie skutočností v zmysle § 32 ods. 1 písm. c) 

predložil čestné vyhlásenie v zmysle § 32 ods. 4) zo dňa 11. 1. 2023, v ktorom prehlásil,  

že spoločnosť VORTEX HYDRA S. R. L. nemá evidované nedoplatky voči colnému úradu 

podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte jeho sídla alebo miesta 

podnikania.  

V § 32 ods. 4 ZVO sú uvedené nasledovné alternatívy preukázania:  

 doklady tak ako sú uvedené v § 32 ods. 2 písm. c) ZVO  

 ich rovnocenné doklady, a pokiaľ možnosť a) a b) nie sú  

 čestné vyhlásenie podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 

obvyklého pobytu.  

 

B. Kde je možné zistiť, akým dokladom sa v danej krajine preukazuje podmienka účasti  

Kontrolovaný má za to, že v prvom kroku je potrebné identifikovať, aké doklady podľa 

miestnej legislatívy patria do množiny uvedenej v písmene a) a b) vyššie. Kontrolovaný  

za týmto účelom v zmysle § 38 ods. 12 využil na to určenú elektronickú databázu dokladov 

vedenú Európskou komisiou (ďalej ako „systém e-Certis“) a identifikoval doklady, ktoré  

sú v nej vedené vo vzťahu k Talianskej republike.  

 

C. Postup na základe zistených skutočností  

V tejto databáze sa nenachádzajú osobitné informácie o preukazovaní neexistencie colných 

nedoplatkov/nedoplatkov voči colnému úradu. V tejto množine preto kontrolovaný 

neidentifikoval žiadny doklad, ktorým by bolo možné údaje preukázať. Kontrolovaný preto  

z uvedeného dôvodu v súlade so znením § 32 ods. (4) ZVO, nemal inú možnosť ako uznať 

uchádzačom predložené čestné vyhlásenie, ako možnosť písm. c).  

 

D. Iné zdroje informácii a ich relevantnosť  

Je potrebné skonštatovať, že údaje zapísané v slovenskom zozname hospodárskych subjektov 

(ZHS) nemusia hodnoverne reflektovať legislatívu Talianska. To, že spoločnosti zapísané  

v ZHS predložili nejaké doklady neznamená, že v Talianskej republike neexistujú rovnocenné 

doklady, ktorými možno preukázať tú istú skutočnosť. V zozname hospodárskych subjektov  

nie je možné vyhľadávať podľa krajiny. Zadať do sídla Taliansko alebo Talianska republika 

nevyhľadá žiadne výsledky. Nie je taktiež možné generalizovať či v rámci jednotlivých 

regiónov nedochádza k odlišnostiam pri vydávaní dokladov. Práve preto ZVO odkazuje  

na systém e-certis, ktorý má vytvoriť právnu istotu.  

Všetky subjekty, či už verejný obstarávatelia, obstarávatelia alebo Úrad môžu pracovať  

s dostupnými informáciami a informáciami, ktoré sa prípadne z rôznych zdrojov snažia získať 

pre objasnenie skutočností. Samotný Úrad pri preverovaní predmetnej skutočnosti prišiel  

k rovnakému záveru, že systém e-Certis neobsahuje informácie o dokladoch požadovaných  

v Taliansku na preukazovanie Colných nedoplatkov. Obstarávateľ je v čase prebiehajúceho 

verejného obstarávania v inej situácii, kedy sa snaží nielen získať informácie,  

ale aj nepoškodiť práva jednotlivých uchádzačov. Pokiaľ je teda nedostatok v informáciách 

nemal by ísť na úkor uchádzačov, keďže de facto dôsledkom môže byť nahradzovanie,  
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resp. až vylúčenie. Tento krok je vnímaný ako posledná inštancia. Úrad sa taktiež pokúšal  

k týmto informáciám dostať prostredníctvom komunikácie s Veľvyslanectvom. odpovede  

aj oficiálnych orgánov sú veľa krát nejasné a umožňujú rôznu interpretáciu. Kontrolovaný 

však má za to, že to nemá automaticky znamenať nedostatočné vyhodnotenie podmienok 

účasti a teda aj porušenie zákona. Kontrolovaný by nesplnenie podmienky účasti nemohol 

skonštatovať len na základe skutočnosti, že iné subjekty pri zápise do ZHS predložili iné 

doklady. Kontrolovaný musel zobrať pri rozhodovaní do úvahy informácie zo systému, ktorý 

je na to explicitne určený smernicou aj ZVO pred národným registrom, ktorého úlohou nie je 

poskytovať informácie o dokladoch potrebných pre overenie osobného postavenia. 

 

Kontrolovaný zároveň ako obstarávateľ nie je verejným orgánom a nemá dosah k mnohým 

verejným systémom, ako napríklad „oversi“ a vyžadovať si informácie  

napr. od Veľvyslanectva nemusí viesť k žiadnej odpovedi. Práve preto kontrolovaný zvolil 

postup na to stanovený ZVO, a nemalo by byť na škodu, pokiaľ tento systém predmetné údaje 

neobsahuje. Je taktiež potrebné zdôrazniť, že práve v „Odpovedi na Žiadosť o poskytnutie 

súčinnosti“ doručenej Úradu Veľvyslanectvom SR v Ríme je konštatované „V kontexte 

verejného obstarávania to znamená, že uchádzač o zákazku môže prostredníctvom čestného 

vyhlásenia preukázať, že nie je vylúčený z účasti na verejnom obstarávaní z dôvodov 

stanovených zákonom.“  

Úrad položil tretiu otázku Veľvyslanectvu SR v Ríme nasledovne, a to či „sa vydáva  

v Talianskej republike doklad, ktorý potvrdzuje, že subjekt nemá evidované colné nedoplatky 

voči colnému úradu, resp. iný rovnocenný doklad? Ak áno, aký subjekt/inštitúcia predmetný 

doklad vydáva a v akej forme?“  

Otázka nebola položená tak ako napríklad otázka č. 2, či je možné preukázať aj čestným 

vyhlásením a či je takéto čestné vyhlásenie rovnocenné k vydávanému dokladu. Pretože čestné 

vyhlásenie môže byť v danej jurisdikcii medzi dokladmi podľa písm. b) a teda sa považuje  

za rovnocenné a nejde až o tretiu možnosť, ktorá sa uplatní pokiaľ sa a) a b) neuplatnia. 

Práve odpoveď Veľvyslanectva SR v Ríme uvádza, že „certificato di vigenza“ nesmie byť 

nahradený čestným vyhlásením pokiaľ sa toto potvrdenie využíva pri uchádzaní sa o colné 

vrátenia alebo iné formy colného styku s Talianskom. Tu ide však o špecifickú požiadavku 

národnej legislatívy týkajúcu sa colných vratiek, nie postupov verejného obstarávania.  

Práve v odpovedi č. 2 Veľvyslanectvo SR v Ríme uvádza, že použitie čestného vyhlásenia 

vychádza „z právneho rámca ustanovení legislatívneho dekrétu č. 36/2023, ktorý upravuje 

pravidlá verejného obstarávania (Codice dei contratti pubblici), v spojení s nariadením 

prezidenta republiky č. 445/2000 o administratívnej dokumentácii a zákonom č. 183/2011, 

ktorým sa upravuje povinnosť verejnej správy akceptovať čestné vyhlásenia namiesto 

oficiálnych certifikátov.“  

V spojitosti s odpoveďou č. 3, ktorá nadväzuje na špecifickú situáciu, kedy čestné vyhlásenie 

nie je možné pri colnom styku použiť (pri uchádzaní sa o colné vrátenie) máme za to,  

že čestné vyhlásenie je v Taliansku rovnocenný doklad k dokladu uvedenému v § 32 ods. 2 

písm. c) ZVO v zmysle nariadenia č. 445/2000.  

V liste „Odpoveď: Žiadosť o poskytnutie súčinnosti” sa uvádza, že dokument „certificate di 

vigenza” je dokumentom“, ktorý doslova potvrdzuje, že voči subjektu nie sú vedené 

konkurzné, reštrukturalizačné alebo likvidačné konania”, t. j. teda, že z jeho obsahu nemožno 

zistiť či subjekt nemá alebo nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu  

a nedoplatky voči colnému úradu štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu”,  

v zmysle § 32 ods. 1 písm. c) ZVO a preto nie je spôsobilým na preukázanie osobného 

postavenia, nakoľko neobsahuje žiadne informácie o daňových nedoplatkoch voči daňovému 

úradu a nedoplatkoch voči colnému úradu.  
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Skutočnosť, že „certificto di vigenza” nie je spôsobilý slúžiť ako rovnocenný doklad v zmysle 

§ 32 ods. 4 ZVO preukazujúci či subjekt nemá alebo nemá evidované daňové nedoplatky voči 

daňovému úradu a colnému úradu v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 

potvrdzuje okrem vyššie uvedeného aj tvrdenie uvedené v liste „Odpoveď: Žiadosť  

o poskytnutie súčinnosti”, v odpovedi na 3. otázku „Tento certifikát je často požadovaný  

pri komunikácii s colným úradom, najmä v prípadoch, keď subjekt žiada o vrátenie colných 

poplatkov alebo iných administratívnych úkonom týkajúcich sa colných operácií”  

a nie pre účely účasti vo verejnom obstarávaní. 

 

E. Administratívne pochybenie bez vplyvu na výsledok  

Aj v prípade, že by Úrad dospel k inému záveru ako kontrolovaný pri možnosti využitia 

čestného prehlásenia, Kontrolovaný má za to, že Úrad by mal (tak ako postupuje napríklad 

Úrad vládneho auditu SR) vziať do úvahy kontrolovaným predložené dokumenty, či dotknutý 

subjekt skutočné nemá colné nedoplatky a teda či takéto pochybenie skutočne malo vplyv  

na výsledok verejného obstarávania. V prípade, že v skutočnosti spoločnosť VORTEX  

HYDRA S. R. L. nemala v rozhodnom období colné nedoplatky je takéto pochybenie                        

zo strany Kontrolovaného možné považovať len za administratívne pochybenie bez vplyvu 

na výsledok.  

Za účelom vylúčenia pochybností kontrolovaný oslovil spoločnosť VORTEX HYDRA S. R. L.  

o získanie potvrdenia o tom, že predmetné nedoplatky spoločnosť nemala a teda takéto 

pochybenie nemohlo mať vplyv na výsledok. Za týmto účelom prikladáme dokument 

„Attestazione di qualificazione alla esecuzione di lavori pubblici“, ktorý predstavuje 

certifikát resp. osvedčenie, ktoré oprávňuje spoločnosť vykonávať verejné zákazky  

v Taliansku. Tento dokument potvrdzuje, že spoločnosť spĺňa požiadavky stanovené 

talianskymi zákonmi (napr. podľa legislatívy ako d.lgs. 36/2023) na účasť na verejných 

zákazkách. Obsahuje informácie o kvalifikáciách, kategóriách a triedach prác, ktoré môže 

spoločnosť vykonávať, spolu s údajmi o technických riaditeľoch a platnosťou certifikátu. 

Priložený printscreen z tohto registra, ktorý je dostupný verejným obstarávateľom alebo 

subjektom do nich zapísaných potvrdzuje, že predmetný zápis je platný od 19. 2. 2020. 

 

Prikladáme tiež predmetnú registráciu.  

Spoločnosť VORTEX HYDRA S. R. L. taktiež vyžiadala od „Ufficio delle Accise, Dogane  

e Monopoli, Ufficio Doganale“ „Certificato di assenza di debiti doganali”, ktorý by mal 

taktiež potvrdiť predmetné skutočnosti (neexistenciu colných nedoplatkov). Tento by mal byť 

vystavený do 30tich dní a Úradu ho doručíme obratom po obdržaní.  

Pokiaľ Úrad nebude mať z vyjadrenia kontrolovaného za preukázané neporušenie ZVO v tejto 

časti, žiadame o dodatočné predĺženie lehoty na vyjadrenie za účelom dodania predmetného 

potvrdenia a to do 7. 11. 2025.  

Môžeme taktiež uviesť, že náš subdodávateľ spoločnosť VORTEX HYDRA S. R. L. nevedel 

identifikovať o aké potvrdenie žiadame, pretože pri účasti na verejných zákazkách v Taliansku 

sa bežne uznáva čestné vyhlásenie a výpis z obchodného registra, ktorý taktiež prikladáme.  

S ohľadom na uvedené má kontrolovaný za to, že subjekt VORTEX HYDRA S. R. L. spĺňal 

všetky podmienky účasti osobného postavenia definované v § 32 ods. 1 a nevznikli dôvody  

na vylúčenie uchádzača ROEZ s. r. o. v zmysle § 40 ZVO.  

 

Porušenie § 84 ods. 1 v nadväznosti na § 46 ods. 7 písm. c) ZVO  

 

Vyjadrenie kontrolovaného k zisteniu č. 2  

Kontrolovaný uznáva predmetné pochybenie a vykoná potrebné opatrenia, aby v budúcnosti 

tomuto predišiel.“ 
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Právny rámec 

 

30. Podľa § 10 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní verejný obstarávateľ a obstarávateľ musia 

dodržať princíp rovnakého zaobchádzania, princíp nediskriminácie hospodárskych subjektov, 

princíp transparentnosti, princíp proporcionality a princíp hospodárnosti a efektívnosti.  

 

31. Podľa § 84 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní obstarávateľ je povinný použiť  

na zadávanie nadlimitnej zákazky postup podľa druhej hlavy, ak nie je v tejto hlave 

ustanovené inak. 

 

32. Podľa § 91 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní, ak obstarávateľ určí podmienky účasti, ich 

splnenie posúdi podľa § 40. Ponuky uchádzačov, ktorí neboli vylúčení, sa vyhodnocujú podľa 

§ 53. 

 

33. Podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní verejného obstarávania sa môže zúčastniť 

len ten, kto spĺňa tieto podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia: 

a) nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu, ani člen dozorného 

orgánu, ani prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, trestný čin 

poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin legalizácie 

príjmu z trestnej činnosti, trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej 

skupiny, trestný čin založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, 

trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, trestný čin obchodovania  

s ľuďmi, trestný čin, ktorého skutková podstata súvisí s podnikaním alebo trestný čin 

machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe, 

b) nemá evidované nedoplatky na poistnom na sociálne poistenie a zdravotná poisťovňa 

neeviduje voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa osobitných predpisov v Slovenskej 

republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, 

c) nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému úradu podľa 

osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo 

obvyklého pobytu, 

d) nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v reštrukturalizácii, nie je v likvidácii,  

ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zrušený 

konkurz pre nedostatok majetku, 

e) je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu, 

f) nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím  

v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 

 

34. Podľa § 32 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní, ak v odseku 3 nie je ustanovené inak, 

uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienok účasti podľa odseku 1 

a) písm. a) doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 

b) písm. b) doloženým potvrdením zdravotnej poisťovne a Sociálnej poisťovne nie starším 

ako tri mesiace, 

c) písm. c) doloženým potvrdením miestne príslušného daňového úradu a miestne príslušného 

colného úradu nie starším ako tri mesiace, 

d) písm. d) doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 

e) písm. e) doloženým dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce 

alebo poskytovať službu, ktorý zodpovedá predmetu zákazky, 

f) písm. f) doloženým čestným vyhlásením. 
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35. Podľa § 32 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní uchádzač alebo záujemca nie je povinný 

predkladať doklady podľa odseku 2, ak verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ  

je oprávnený použiť údaje z informačných systémov verejnej správy podľa osobitného 

predpisu. Ak uchádzač alebo záujemca nepredloží doklad podľa odseku 2 písm. a), je povinný 

na účely preukázania podmienky podľa odseku 1 písm. a) poskytnúť verejnému 

obstarávateľovi alebo obstarávateľovi údaje potrebné na vyžiadanie výpisu z registra trestov. 

Údaje podľa druhej vety verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ oprávnený použiť údaje  

z informačných systémov verejnej správy podľa osobitného predpisu bezodkladne zašle  

v elektronickej podobe prostredníctvom elektronickej komunikácie Generálnej prokuratúre 

Slovenskej republiky na vydanie výpisu z registra trestov. Verejný obstarávateľ a obstarávateľ 

uvedú v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania alebo v oznámení použitom ako výzva 

na súťaž, ktoré doklady podľa odseku 2 sa z dôvodu použitia údajov z informačných 

systémov verejnej správy nepredkladajú. 

 

36. Podľa § 32 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní, ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, 

miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, 

miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva niektoré z dokladov uvedených  

v odseku 2 alebo nevydáva ani rovnocenné doklady, možno ich nahradiť čestným vyhlásením 

podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 

 

37. Podľa § 32 ods. 5 zákona o verejnom obstarávaní, ak právo štátu uchádzača alebo záujemcu 

so sídlom, miestom podnikania alebo obvyklým pobytom mimo územia Slovenskej republiky 

neupravuje inštitút čestného vyhlásenia, môže ho nahradiť vyhlásením urobeným pred súdom, 

správnym orgánom, notárom, inou odbornou inštitúciou alebo obchodnou inštitúciou podľa 

predpisov platných v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchádzača alebo 

záujemcu. 

 

38. Podľa § 34 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní uchádzač alebo záujemca môže  

na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti využiť technické  

a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí 

uchádzač alebo záujemca verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi preukázať,  

že pri plnení zmluvy alebo koncesnej zmluvy bude skutočne používať kapacity osoby, ktorej 

spôsobilosť využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. 

Skutočnosť podľa druhej vety preukazuje záujemca alebo uchádzač písomnou zmluvou 

uzavretou s osobou, ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju 

technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok 

osoby, že poskytne svoje kapacity počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej 

kapacity majú byť použité na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, 

musí preukázať splnenie podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u nej 

existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7; oprávnenie dodávať 

tovar, uskutočňovať stavebné práce, alebo poskytovať službu preukazuje vo vzťahu k tej časti 

predmetu zákazky alebo koncesie, na ktorú boli kapacity záujemcovi alebo uchádzačovi 

poskytnuté. Ak ide o požiadavku súvisiacu so vzdelaním, odbornou kvalifikáciou alebo 

relevantnými odbornými skúsenosťami najmä podľa odseku 1 písm. g), uchádzač alebo 

záujemca môže využiť kapacity inej osoby len, ak táto bude reálne vykonávať stavebné práce 

alebo služby, na ktoré sa kapacity vyžadujú. Verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ môže  

u osoby, ktorej kapacity majú byť použité na preukázanie technickej spôsobilosti alebo 

odbornej spôsobilosti, hodnotiť existenciu dôvodov na vylúčenie podľa § 40 ods. 8. 
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39. Podľa § 38 ods. 12 zákona o verejnom obstarávaní verejný obstarávateľ a obstarávateľ 

využívajú vo verejnom obstarávaní elektronickú databázu dokladov vedenú Európskou 

komisiou (ďalej len „systém e-Certis”) a požadujú najmä také doklady, ktoré sú v nej vedené. 

 

40. Podľa § 40 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní obstarávateľ posudzuje splnenie podmienok 

účasti v súlade s pravidlami, ktoré určil. Pri určení alebo aktualizácii pravidiel  

na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti v užšej súťaži, v rokovacom konaní  

so zverejnením, súťažnom dialógu a inovatívnom partnerstve nesmie vyžadovať  

od niektorých záujemcov také požiadavky, ktoré nevyžadoval od ostatných záujemcov, alebo 

opakovane doklady, ktoré už má k dispozícii. 

 

41. Podľa § 40 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ 

písomne požiada uchádzača alebo záujemcu o vysvetlenie alebo doplnenie predložených 

dokladov, ak z predložených dokladov nemožno posúdiť ich platnosť alebo splnenie 

podmienky účasti. Verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ môže v súvislosti s dôvodom  

na vylúčenie podľa odseku 6 písomne požiadať uchádzača alebo záujemcu o vysvetlenie.  

Ak verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ neurčí dlhšiu lehotu, uchádzač alebo záujemca 

doručí vysvetlenie alebo doplnenie predložených dokladov do 

a) dvoch pracovných dní odo dňa odoslania žiadosti, ak sa komunikácia uskutočňuje 

prostredníctvom elektronických prostriedkov,  

b) piatich pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti, ak sa komunikácia uskutočňuje inak, 

ako podľa písmena a).  

 

42. Podľa § 46 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ 

môžu vyžadovať, aby uchádzač zabezpečil viazanosť svojej ponuky zábezpekou. Zábezpeka 

je poskytnutie bankovej záruky, poistenie záruky alebo zloženie finančných prostriedkov  

na účet verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa v banke alebo v pobočke zahraničnej 

banky.  

 

43. Podľa § 46 ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ 

uvoľní alebo vráti uchádzačovi zábezpeku do siedmich dní odo dňa  

a) uplynutia lehoty viazanosti ponúk,  

b) márneho uplynutia lehoty na doručenie námietky, ak ho verejný obstarávateľ  

a obstarávateľ vylúčil z verejného obstarávania alebo ak verejný obstarávateľ  

a obstarávateľ zruší použitý postup zadávania zákazky, alebo  

c) uzavretia zmluvy.  

 

44. Podľa § 182 ods. 2 písm. s) zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom  

od 1. 1. 2023 do 31. 5. 2023, úrad uloží verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi 

pokutu od 500 eur do 30 000 eur, ak v postupe verejného obstarávania porušil pravidlá 

ustanovené týmto zákonom okrem správnych deliktov podľa odseku 1 a písmen a) až r) a toto 

porušenie mohlo mať alebo malo vplyv na výsledok verejného obstarávania.  

 

45. Podľa § 182 ods. 2 písm. l) zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom od 1. 6. 2023  

do 19. 3. 2024, úrad uloží verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi pokutu od 500 eur 

do 30 000 eur, ak porušil niektorú z povinností podľa § 46 ods. 5 alebo ods. 7 zákona  

o verejnom obstarávaní. 
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 Zistená skutočnosť č. 1: 

 

46. Predmetná zákazka bola realizovaná podľa § 91 ods. 2 v nadväznosti na § 66 ods. 7 písm. b) 

zákona o verejnom obstarávaní (tzv. superreverz). Na základe stanoveného kritéria „najnižšia 

celková cena za dodanie predmetu obstarávania v EUR bez DPH“ kontrolovaný vyhodnotil 

uchádzača ROEZ, s.r.o. ako uchádzača, ktorý sa umiestnil na 1. mieste v poradí. Následne 

pristúpil k vyhodnocovaniu požiadaviek na predmet zákazky a splnenie podmienok účasti.  

 

47. Kontrolovaný v bode III.1.3) „Technická a odborná spôsobilosť“ oznámenia uviedol, cit.: 

„Zoznam a krátky opis kritérií výberu: § 34 ods. 1 písm. a) ZVO: Zoznam riadne poskyt. 

plnení (referencií) vrátane prebiehajúcich plnení rovnakého alebo obdobného charakteru  

ako predmet zákazky počas posl. 15 r. pred vyhlásením súťaže; § 34 ods. 1 písm. g) ZVO: 

Údaje o vzdelaní a odbornej praxi alebo o odbornej kvalifikácií osôb určených na plnenie 

zmluvy alebo riadiacich zamestnancov (nižšie špecifikovaných expertov), zodpovedných  

za riadenie realizácie stavebných prác; § 34 ods. 1 písm. h) ZVO a § 36 ZVO ISO 14001;  

§ 34 ods. 1 písm. j) ZVO - Údaje o strojovom, prevádzkovom alebo technickom vybavení; § 35 

ZVO - ISO 45001 a § 35 ZVO - ISO 9001:2015. Vzhľadom na nedostatočné množstvo znakov 

sú kompletné podmienky účasti uvedené v Súťažných podkladoch. 

Minimálna požadovaná úroveň štandardov: § 34 ods. 1 písm. a) ZVO: Zoznam riadne 

poskytnutých plnení (referencií) vrátane prebiehajúcich plnení rovnakého alebo obdobného 

charakteru ako predmet zákazky počas posledných 15 rokov pred vyhlásením súťaže, pričom 

uchádzač predloží: 

• minimálne jednu referenciu, ktorou preukáže, že navrhol revízny alebo rýchlozáverný 

klapkový uzáver o priemere minimálne DN 3500 mm a väčší, PN 8. Uchádzač zároveň 

uvedie, pre akého odberateľa plnenie vykonal a v akom rozsahu. 

• minimálne jednu referenciu, ktorou preukáže, že vyrobil revízny alebo rýchlozáverný 

klapkový uzáver o priemere minimálne DN 3500 mm a väčší, PN 8. Uchádzač zároveň 

uvedie, pre akého odberateľa plnenie vykonal a v akom rozsahu. 

• minimálne jednu referenciu, ktorou preukáže, že dodal a namontoval revízny alebo 

rýchlozáverný klapkový uzáver o priemere minimálne DN 3500 mm a väčší, PN 8. 

Uchádzač zároveň uvedie, pre akého odberateľa plnenie vykonal a v akom rozsahu. 

Zo zoznamu dodávok/poskytnutých služieb tovaru musí vyplývať, že záujemca v relevantnom 

období dodal tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako predmet zákazky  

v kumulatívnej hodnote min. 2 000 000 EUR bez DPH (slovom: dva milióny eur bez DPH) 

Obstarávateľ v súlade s § 34 ods. 2 určil dlhšiu dobu ako je doba podľa § 34 ods. 1  

písmeno a) ZVO za účelom zabezpečenia dostatočnej hospodárskej súťaže s ohľadom  

na špecifickosť zákazky. 

§ 34 ods. 1 písm. g) ZVO: Údaje o vzdelaní a odbornej praxi alebo o odbornej kvalifikácií 

osôb určených na plnenie zmluvy alebo riadiacich zamestnancov (nižšie špecifikovaných 

expertov), zodpovedných za riadenie realizácie stavebných prác. 

1. Expert č. 1: Statik výpočtár musí preukázať pre min. 2 osoby nasledovné: 

- prax minimálne 5 rokov v danej oblasti (navrhovanie mechanizmov, optimálne 

dimenzovanie strojných súčastí, výpočet životnosti a spoľahlivosti strojov, metódy  

a prostriedky inžinierskeho experimentu a výskumu v odbore aplikovanej mechaniky) 

- dosiahnuté vysokoškolské vzdelanie minimálne druhého stupňa v oblasti Aplikovaná 

mechanika, resp. v obdobnom obore, alebo ekvivalent. 

2. Expert č. 2: Špecialista na prúdenie musí preukázať pre min. 2 osoby nasledovné: 

- prax minimálne 5 rokov v danej oblasti (navrhovanie tvarov obtekaných častí armatúr, 

optimálne dimenzovanie strojných súčastí, metódy a prostriedky inžinierskeho experimentu  

a výskumu v odbore aplikovanej hydrodynamiky). Uchádzač zároveň preukáže, že sa ako 
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špecialista na prúdenie podieľal minimálne na jednej zákazke týkajúcej sa uzáverov  

o rozmeroch min. DN 3500 mm, PN 8. 

- dosiahnuté vysokoškolské vzdelanie minimálne druhého stupňa v oblasti Aplikovaná 

hydrodynamika, resp. v obdobnom obore, alebo ekvivalent. 

3. Expert č. 3: Medzinárodný zváračský inžinier (Pracovník koordinujúci zváranie v rozsahu 

komplexnej úrovne) musí preukázať pre min. 2 osoby nasledovné: 

- prax minimálne 5 rokov v danej oblasti 

- je držiteľom platného certifikátu IWE alebo jeho ekvivalentu. 

4. Expert č. 4: Šéfmontér (vedúci pracovník montážnej skupiny, ktorý bude zodpovedný  

za demontážne práce, merania, montážne práce a skúšky zariadenia). Musí preukázať  

pre min. 1 osobu nasledovné: 

- prax minimálne 5 rokov v danej oblasti výkonu demontážnych a montážnych prác  

na uzáveroch. 

- minimálne 1 profesijná skúsenosť na projekte, kde sa ako šéfmontér podieľal na demontáži  

a montáži na uzáveroch o rozmeroch min. DN 3500 mm, PN 8. 

Vzhľadom na nedostatočné množstvo znakov sú kompletné podmienky účasti uvedené  

v Súťažných podkladoch.“ 

 

48. Úrad po preskúmaní ponuky uchádzača ROEZ, s.r.o. konštatuje, že preukazoval splnenie 

podmienky účasti podľa § 34 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní v úplnosti 

spôsobom podľa § 34 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní, teda technickými a odbornými 

kapacitami inej osoby, a to spoločnosti VORTEX HYDRA S.R.L., Via Argine Volano  

355 – 44034 Fossalta di Copparo (FE), Taliansko, ID spoločnosti: 01761250388 (ďalej len 

„VORTEX HYDRA S.R.L.“). 

 

49. Úrad po preskúmaní ponuky uchádzača ROEZ, s.r.o. konštatuje, že preukazoval splnenie 

podmienky účasti podľa § 34 ods. 1 písm. g) zákona o verejnom obstarávaní  

vo vzťahu k expertovi č. 2 – špecialista na prúdenie čiastočne (jedným expertom) spôsobom 

podľa § 34 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní, teda technickými a odbornými kapacitami 

inej osoby, a to spoločnosti VORTEX HYDRA S.R.L. 

 

50. Úrad po preskúmaní ponuky uchádzača ROEZ, s.r.o. zistil, že uvedený uchádzač  

za účelom preukázania splnenia podmienky účasti osobného postavenia podľa § 32  

ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní inou osobou - spoločnosťou VORTEX 

HYDRA S.R.L. predložil doklad „Čestné prehlásenie/Affidavit“ z 11. 1. 2023 podpísaný 

konateľom spoločnosti, v ktorom je uvedené nasledovné, cit.:   

 

 



 

Tento dokument má iba informatívny charakter. Nie je použiteľný pre právne účely. Dokument  

je vytlačený z portálu Úradu pre verejné obstarávanie. 

19 

51. Zo sprístupnenej dokumentácie v elektronickom prostriedku „ERANET” vyplýva,  

že kontrolovaný listom „Žiadosť o vysvetlenie splnenia podmienok účasti a ponuky”  

z 9. 3. 2023 (ďalej len „žiadosť o vysvetlenie z 9. 3. 2023”) požiadal uchádzača ROEZ, s.r.o. 

okrem iného o nasledovné, cit.: 

 

 
 

 

52. Zo sprístupnenej dokumentácie v elektronickom prostriedku „ERANET” vyplýva,  

že uchádzač ROEZ, s.r.o. v stanovenej lehote predložil kontrolovanému za účelom 

preukázania splnenia podmienky účasti týkajúcej sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 

písm. c) zákona o verejnom obstarávaní inou osobou – spoločnosťou VORTEX  

HYDRA S.R.L. nasledovné doklady: 

− doklad „Potvrdenie” z 20. 3. 2023 od Daňového úradu XX, v ktorom je uvedené, cit.: 

„Daňový úrad XX v zmysle § 53 ods. 1 zákona č. 563/2009 Z. z. o správe daní (daňový 

poriadok) potvrdzuje, že spoločnosť Vortex Hydra S.r.l., Via Argine Volano, 355 - 44034 

Fossalta di Copparo (FE), Taliansko, nie je evidovaná na Daňovom úrade XX ku dňu 

podania žiadosti 16.03.2023. Potvrdenie sa vydáva na žiadosť daňového subjektu na účely 

preukázania osobného postavenia podľa § 32 Zákona o verejnom obstarávaní.”, 

− doklad „Potvrdenie” z 20. 3. 2023 od Colného úradu XY, v ktorom je uvedené, cit.:  

„Na základe Vašej žiadosti, ktorou žiadate Colný úrad XY o vydanie potvrdenia  

o neexistencii Vašich colných a daňových nedoplatkov, Vám oznamujeme nasledovné:  

Na základe vykonaného šetrenia bolo zistené, že Colný úrad XY ku dňu vydania tohto 

potvrdenia neeviduje žiadny Váš colný ani daňový nedoplatok. Takýto nedoplatok nie je 

evidovaný ani na žiadnom inom colnom úrade Slovenskej republiky.” a 

− doklad „CERTIFICAZIONE DEI CARICHI PENDENTI RISULTANTI AL SISTEMA 

INFORMATIVO DELL'ANAGRAFE TRIBUTARIA” s úradný prekladom  

do slovenského jazyka, cit.: „OSVEDCENIE O PREBIEHAJUCICH KONANIACH, 

KTORE VYPLYNULO Z INFORMACNEHO SYSTEMU DANOVEHO REGISTRA“ 

vydaný Daňovým úradom, Okresné riaditeľstvo vo Ferrare, Miestny úrad vo Ferrare,  

v ktorom je uvedené, cit.: „Dolu podpísaný Vedúci skupiny pre správu a kontrolu 

vyhlásení, v súvislosti so žiadosťou o osvedčenie v súvislosti s priamymi daňami, daňou  
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z pridanej hodnoty, nepriamymi daňami z podnikania a ostatnými nepriamymi daňami, 

prijatou 22. marca 2023, prot. č. 23993, od žiadateľa VORTEX HYDRA SRL, so zreteľom 

na zistenia informačného systému daňového registra z 23. Marca 2023 potvrdzuje,  

že aktuálne neexistujú žiadne potvrdené prebiehajúce obvinenia. (...)” 

 

53. Z dokumentu „Zápisnica z posúdenia splnenia podmienok účasti” zo 17. 4. 2023 vyplýva,  

že uchádzač ROEZ, s.r.o. podmienky účasti stanovené v predmetom verejnom obstarávaní 

splnil. Komisia kontrolovaného v predmetnej zápisnici o. i. uviedla, cit.: „Na základe vyššie 

uvedeného komisia konštatovala, že podmienky účasti, ktoré boli v predmetnej superreverznej 

verejnej súťaži stanovené, uchádzač ROEZ, s.r.o., so sídlom Tyršova 2354/2, 934 01 Levice, 

IČO: 36564303, splnil.” Následne dňa 3. 5. 2023 kontrolovaný odoslal prostredníctvom 

elektronického prostriedku „ERANET” uchádzačovi ROEZ, s.r.o. list „Informácia  

o výsledku” z 3. 5. 2023, v ktorom ho o. i. informoval, že jeho ponuka bola vyhodnotená  

ako úspešná a ním predloženú ponuku prijíma. 

 

54. Z vyššie uvedenej dokumentácie sprístupnenej v elektronickom prostriedku „ERANET” 

vyplýva, že za účelom preukázania splnenia podmienky účasti týkajúcej sa osobného 

postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní inou osobou – 

spoločnosťou VORTEX HYDRA S.R.L. uchádzač ROEZ, s.r.o. predložil v ponuke za túto 

inú osobu doklad „Čestné prehlásenie/Affidavit” z 11. 1. 2023 a následne, na základe žiadosti 

o vysvetlenie z 9. 3. 2023, predložil doklad „OSVEDCENIE O PREBIEHAJUCICH 

KONANIACH, KTORE VYPLYNULO Z INFORMACNEHO SYSTEMU DANOVEHO 

REGISTRA”, avšak nepredložil doklad, z ktorého by bolo možné posúdiť, že uvedená iná 

osoba nemá evidované nedoplatky voči colnému úradu v štáte sídla, miesta podnikania alebo 

obvyklého pobytu.  

 

55. V nadväznosti na vyššie uvedené, úrad rozhodnutím o prerušení preskúmania  

č. 7795-6000/2025/4 zo 7. 8. 2025 požiadal kontrolovaného o. i. o vyjadrenia  

k vyhodnocovaniu splnenia podmienok účasti osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. c) 

zákona o verejnom obstarávaní u inej osoby podľa § 34 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní 

spoločnosti VORTEX HYDRA S.R.L., a to konkrétne na základe akých 

dokladov/skutočností/informácií komisia kontrolovaného vyhodnotila splnenie podmienky 

účasti osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní,  

a to že spoločnosť VORTEX HYDRA S.R.L. nemá evidované nedoplatky voči colnému 

úradu v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 
 

56. Dňa 19. 8. 2025 kontrolovaný doručil úradu list „Predmet zákazky: VET21003 Modernizácia 

uzáverov privádzača PVE Ružín TG1 a TG2. Druh postupu: Verejná súťaž  

– superreverz. Označenie vo VVO: Vestník č. 270/2022 pod označením 50874 – MST”  

(bez uvedenia dátumu), v ktorom v nadväznosti na vyššie uvedene rozhodnutie o prerušení 

preskúmania poskytol úradu nasledujúce vyjadrenie, cit.: „Podľa § 32 ods. (4), ak uchádzač 

alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej 

republiky a štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva niektoré                   

z dokladov uvedených v odseku 2 alebo nevydáva rovnocenné doklady, možno ich nahradiť 

čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 

obvyklého pobytu. 

Subjekt VORTEX HYDRA S.R.L na preukázanie skutočností v zmysle § 32 ods. 1 písm. c) 

predložil čestné vyhlásenie v zmysle § 32 ods. 4) zo dňa 11. 01. 2023, v ktorom prehlásil,                  

že spoločnosť VORTEX HYDRA S. R. L. nemá evidované nedoplatky voči colnému úradu 
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podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte jeho sídla alebo miesta 

podnikania. 

Kontrolovaný postupoval v súlade s citovaným ustanovením a overoval, či štát sídla 

uchádzača vydáva uvedený doklad. Túto skutočnosť overoval prostredníctvom oficiálnej 

databázy dokladov vedenej Európskou komisiou (e-Certis), v ktorej sa nenachádzajú osobitné 

informácie o preukazovaní neexistencie colných nedoplatkov/nedoplatkov voči colnému úradu 

(tieto sú spájané iba s daňovými nedoplatkami). Kontrolovaný preto z uvedeného dôvodu                 

v súlade so znením § 32 ods. (4) ZoVO, uznal uchádzačom predložené čestné vyhlásenie, 

pričom bolo predložené potvrdenie pre daňové nedoplatky, ktoré sa v e-certise uvádza  

ako spôsob preukazovania tejto podmienky účasti.” 

 

57. Úrad uvádza, že v elektronickej databáze dokladov vedenej Európskou komisiou, tzv. systém 

e-Certis je možné identifikovať doklady vyžadované pri postupoch vo verejnom obstarávaní  

v členských krajinách Európskej únie. V Talianskej republike sú dokumentmi spojenými  

s preukazovaním osobného postavenia týkajúceho sa platenia daní1:  

− Oznamovanie súladu s platbami daní alebo 

− Oznamovanie súladu s platbami daní – k dispozícii prostredníctvom AVCPASS. 

 

58. Zo systému e-Certis vyplýva, že v Talianskej republike sa v rámci osobného postavenia 

preukazujú daňové nedoplatky vyššie uvedenými dokladmi, pričom zo systému e-Certis 

nevyplýva, že vyššie uvedenými dokladmi sa preukazuje aj skutočnosť, že spoločnosť 

nemá evidované nedoplatky voči colnému úradu.  
 

59. K uvedenému úrad uvádza, že v Slovenskej republike v prípade podmienky účasti podľa § 32 

ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní došlo od 1. 12. 2019 k jej rozšíreniu  

a ku potrebe preukazovania daňových nedoplatkov voči daňovému úradu bola doplnená 

potreba preukazovania aj neevidovania nedoplatkov voči colnému úradu. Uchádzač alebo 

záujemca preukazuje túto podmienku účasti doloženým potvrdením miestne príslušného 

daňového úradu a miestne príslušného colného úradu, v Slovenskej republike a v štáte sídla, 

miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, nie starším ako tri mesiace. 

 

60. Úrad dáva do pozornosti kontrolovanému, že z informačných systémov úradu  

ako aj z verejne dostupného zoznamu hospodárskych subjektov vedeného na webovej stránke 

úradu www.uvo.gov.sk je zrejmé, že hospodárske subjekty, ktoré majú sídlo,  

resp. miesto podnikania v Talianskej republike za účelom preukázania splnenia 

podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní predkladajú  

vo vzťahu ku skutočnosti, že nemajú evidované nedoplatky voči colnému úradu v štáte 

sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu doklad vydaný miestne príslušným 

colným úradom.  

 

61. V nadväznosti na uvedené úrad poukazuje napr. na nasledovné zápisy do zoznamu 

hospodárskych subjektov verejne dostupné na webovej stránke úradu www.uvo.gov.sk:  

 

1) zápis spoločnosti CIMOLAI TECHNOLOGY S.P.A. 

odkaz:https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-

uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-

subjekt/214437?ext=0&ico=PD-

 
1 Dostupné na odkaze: https://ec.europa.eu/tools/ecertis/#/criterion/coverageArea/24760/it  

http://www.uvo.gov.sk/
http://www.uvo.gov.sk/
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/214437?ext=0&ico=PD-351688&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=ed89dfe28e236187114c5999b4147b2e
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/214437?ext=0&ico=PD-351688&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=ed89dfe28e236187114c5999b4147b2e
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/214437?ext=0&ico=PD-351688&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=ed89dfe28e236187114c5999b4147b2e
https://ec.europa.eu/tools/ecertis/#/criterion/coverageArea/24760/it
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351688&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=&sort=nazov

&sort-dir=ASC&cHash=ed89dfe28e236187114c5999b4147b2e 

 

Z informácií zverejnených v zozname hospodárskych subjektov vyplýva, že spoločnosť 

CIMOLAI TECHNOLOGY S.P.A. preukazovala splnenia podmienky účasti podľa § 32  

ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní vo vzťahu k skutočnosti, že nemá evidované 

nedoplatky voči colnému úradu v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 

dokladom vydaným Úradom pre spotrebné dane, cla a monopoly, Kraj Veneto a Friuli 

Venezia Giulia, Colný úrad v Padove.  

 

2) zápis spoločnosti NET SERVICE S.P.A. 

odkaz:https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-

uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-

subjekt/214428?ext=0&ico=BO-

386833&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=&sort=nazov

&sort-dir=ASC&cHash=1d7ae23e34bbb32c1191cde8598ac3fd 

 

Z informácií zverejnených v zozname hospodárskych subjektov vyplýva, že spoločnosť NET 

SERVICE S.P.A. preukazovala splnenia podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. c) zákona 

o verejnom obstarávaní vo vzťahu k skutočnosti, že nemá evidované nedoplatky voči colnému 

úradu v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu dokladom vydaným Úradom 

pre spotrebné dane, cla a monopoly, Colný úrad v Bologni.  

 

3) zápis spoločnosti KOTUKO S.R.L. 

odkaz:https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-

uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-

subjekt/209878?ext=0&ico=&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracne

Cislo=2022%2F12-PO-G1141&sort=nazov&sort-

dir=ASC&cHash=0b34b36876d008ed88c6c4b7c9b9f4fc 

 

Z informácií uvedených v zozname hospodárskych subjektov vyplýva, že spoločnosť 

KOTUKO S.R.L. preukazovala splnenia podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. c) zákona 

o verejnom obstarávaní vo vzťahu k skutočnosti, že nemá evidované nedoplatky voči colnému 

úradu v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu dokladom vydaným Colným  

a monopolným úradom a úradom pre spotrebné dane, Colný úrad Miláno. 

 

62. V súvislosti s preukazovaním splnenia podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenie 

podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní zahraničnými subjektmi úrad poukazuje  

na rozhodnutie Rady úradu č. 5452-9000/2020 zo 16. 7. 2020, v ktorom sa o. i. zaoberala 

výkladom ustanovenia § 32 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní. Rada úradu v predmetom 

rozhodnutí uviedla, cit.: „221. Vzhľadom na vyššie uvedené rada poukazuje aj na to,  

že z článku 90 ods. 1 smernice EPaR o verejnom obstarávaní je zrejmé, že jej transpozičná 

lehota uplynula dňa 18. 04. 2016 a uplatňovanie článku 61 ods. 2 tejto smernice mohlo byť 

odložené najneskôr do 18. 10. 2018 (body 199 a 200 tohto rozhodnutia). Podľa článku 61 

ods. 2 smernice EPaR o verejnom obstarávaní verejní obstarávatelia využívajú systém  

e-Certis a požadujú hlavne také typy osvedčení alebo formy listinných dôkazov, na ktoré sa 

tento systém vzťahuje.  

222. Rada ďalej poukazuje na článok 60 ods. 2 smernice EPaR o verejnom obstarávaní, 

podľa ktorého verejní obstarávatelia akceptujú ako dostatočný dôkaz, že na hospodársky 

subjekt sa nevzťahuje žiadny z prípadov uvedených v článku 57, tieto doklady:  

https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/214437?ext=0&ico=PD-351688&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=ed89dfe28e236187114c5999b4147b2e
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/214437?ext=0&ico=PD-351688&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=ed89dfe28e236187114c5999b4147b2e
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/214428?ext=0&ico=BO-386833&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=1d7ae23e34bbb32c1191cde8598ac3fd
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/214428?ext=0&ico=BO-386833&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=1d7ae23e34bbb32c1191cde8598ac3fd
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/214428?ext=0&ico=BO-386833&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=1d7ae23e34bbb32c1191cde8598ac3fd
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/214428?ext=0&ico=BO-386833&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=1d7ae23e34bbb32c1191cde8598ac3fd
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/214428?ext=0&ico=BO-386833&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=1d7ae23e34bbb32c1191cde8598ac3fd
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/209878?ext=0&ico=&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=2022%2F12-PO-G1141&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=0b34b36876d008ed88c6c4b7c9b9f4fc
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/209878?ext=0&ico=&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=2022%2F12-PO-G1141&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=0b34b36876d008ed88c6c4b7c9b9f4fc
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/209878?ext=0&ico=&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=2022%2F12-PO-G1141&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=0b34b36876d008ed88c6c4b7c9b9f4fc
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/209878?ext=0&ico=&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=2022%2F12-PO-G1141&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=0b34b36876d008ed88c6c4b7c9b9f4fc
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektoch-vedene-uradom/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail-hospodarsky-subjekt/209878?ext=0&ico=&l=20&limit=20&nazov=&obec=&p=1&page=1&registracneCislo=2022%2F12-PO-G1141&sort=nazov&sort-dir=ASC&cHash=0b34b36876d008ed88c6c4b7c9b9f4fc
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a) pokiaľ ide o odsek 1 uvedeného článku, predloženie výpisu z príslušného registra,  

ako napríklad registra trestov alebo, ak takýto neexistuje, predloženie rovnocenného 

dokumentu vydaného príslušným súdnym alebo správnym orgánom v členskom štáte alebo 

krajine pôvodu alebo v krajine, v ktorej je hospodársky subjekt usadený, ktorým sa 

preukazuje, že príslušné požiadavky boli splnené;  

b) pokiaľ ide o odsek 2 a odsek 4 písm. b) uvedeného článku1, osvedčenie vydané príslušným 

orgánom dotknutého členského štátu alebo dotknutej krajiny  

A ak členský štát alebo príslušná krajina takéto doklady alebo osvedčenia nevydáva, alebo  

ak sa tieto doklady alebo osvedčenia nevzťahujú na všetky prípady vymedzené v článku 57  

ods. 1 a 2 a ods. 4 písm. b), môžu sa nahradiť prísažným vyhlásením príslušnej osoby, alebo  

v členských štátoch alebo krajinách, kde neexistujú ustanovenia pre prísažné vyhlásenia, 

čestným vyhlásením urobeným pred príslušným súdnym alebo správnym orgánom, notárom 

alebo príslušnou profesijnou alebo obchodnou inštitúciou v členskom štáte alebo krajine 

pôvodu alebo v členskom štáte alebo krajine, kde je tento hospodársky subjekt usadený.  

Členský štát prípadne poskytne úradné vyhlásenie, v ktorom sa uvedie, že dokumenty alebo 

osvedčenia uvedené v tomto odseku sa nevydávajú alebo že tieto dokumenty alebo 

osvedčenia sa nevzťahujú na všetky prípady uvedené v článku 57 ods. 1 a 2 a ods. 4  

písm. b). Takéto úradné vyhlásenia sú dostupné prostredníctvom online archívu osvedčení  

(e-Certis) uvedeného v článku 61.  

 

223. Z uvedeného vyplýva, že v prvom rade bol člen skupiny dodávateľov XY povinný  

na účely preukázania splnenia podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona  

o verejnom obstarávaní predložiť osvedčenie vydané príslušným orgánom dotknutého 

členského štátu2 alebo dotknutej krajiny.  

 

224. Vychádzajúc zo smernice, iba v prípade, ak členský štát alebo príslušná krajina takéto 

doklady alebo osvedčenia nevydáva, alebo ak sa tieto doklady alebo osvedčenia nevzťahujú 

na všetky prípady vymedzené v článku 57 ods. 1 a 2 a ods. 4 písm. b), môžu sa nahradiť 

prísažným vyhlásením príslušnej osoby. V nadväznosti na uvedené podľa § 32 ods. 4 zákona 

o verejnom obstarávaní, ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 

obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 

obvyklého pobytu nevydáva niektoré z dokladov uvedených v odseku 2 alebo nevydáva  

ani rovnocenné doklady, možno ich nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných 

v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.  

225. Z uvedeného vyplýva, že iba v prípade, ak osvedčenie vydané príslušným orgánom 

dotknutého členského štátu alebo dotknutej krajiny nemožno považovať za identický alebo 

rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením. V uvedenom prípade je preto 

ďalej potrebné preskúmať, či doklad/y predložené odvolateľom k preukázaniu splnenia 

podmienky účasti osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom 

obstarávaní jedného z členov skupiny dodávateľov ako zahraničného subjektu mohol 

kontrolovaný považovať za identické alebo rovnocenné a na základe toho prijať záver,  

že odvolateľ spĺňa podmienky účasti osobného postavenia.  

 

226. V zmysle uvedeného má rada za to, že v danom prípade sa má ustanovenie § 32 ods. 4 

zákona o verejnom obstarávaní vykladať v zmysle smernice EPaR o verejnom obstarávaní 

tak, že pri zahraničných subjektoch je možné splnenie podmienky účasti osobného 

postavenia preukázať alternatívne identickým alebo rovnocenným dokladom a až keď nie 

je možné preukázať splnenie podmienky účasti týmto spôsobom, tak je možné preukázať  

jej splnenie prostredníctvom čestného vyhlásenia.“  
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63. Na základe uvedených skutočností má úrad za to, že uchádzač ROEZ s.r.o. aj napriek tomu, 

že predložil vyššie uvedené čestné vyhlásenie za inú osobu – spoločnosť VORTEX HYDRA 

S.R.L., nepreukázal splnenie podmienky účasti § 32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom 

obstarávaní vo vzťahu ku skutočnosti, že nemá evidované nedoplatky voči colnému úradu  

v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, nakoľko ako vyplýva z vyššie 

uvedených záznamov zo zoznamu hospodárskych subjektov, tak v Talianskej republike  

je možné získať potvrdenie miestne príslušného colného úradu a v zmysle ustanovenia § 32 

ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní je možné akceptovať čestné vyhlásenie len v prípade, 

ak splnenie podmienky účasti osobného postavenia nie je možné preukázať alternatívne 

identickým alebo rovnocenným dokladom. 

 

64. Úrad uvádza, že kontrolovaný je pri vyhodnocovaní splnenia podmienok účasti uchádzačmi 

povinný postupovať podľa ustanovenia § 40 zákona o verejnom obstarávaní a v prípade,  

ak z predložených dokladov nie je možné jednoznačne posúdiť ich platnosť alebo splnenie 

podmienok účasti, resp. ak existujú určité pochybnosti o tom, či sa dokladmi obsiahnutými  

v ponuke uchádzača, predloženými za účelom preukázania splnenia podmienok účasti,  

dá plnohodnotne preukázať splnenie požadovaných skutočností, je aj z hľadiska dodržania 

základných princípov verejného obstarávania povinný písomne požiadať uchádzača alebo 

záujemcu o vysvetlenie alebo o doplnenie predložených dokladov podľa § 40 ods. 4 zákona  

o verejnom obstarávaní a následne zvoliť postup podľa zákona o verejnom obstarávaní. 

Inštitút vysvetlenia alebo doplnenia dokladov predložených na účely preukázania splnenia 

podmienok účasti zakotvený v ustanovení § 40 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní, 

predstavuje významný nástroj hodnotiaceho procesu, umožňujúci odstrániť prípadné 

pochybnosti o splnení vyhodnocovaných podmienok a požiadaviek v prípadoch, keď tieto nie 

je možné jednoznačne posúdiť.  

 

65. S poukazom na vyššie uvedené má úrad za to, že kontrolovaný mal v danom prípade  

v procese vyhodnocovania splnenia podmienok účasti aplikovať inštitút vysvetlenia alebo 

doplnenia predložených dokladov v zmysle § 40 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní,  

a teda písomne požiadať uchádzača ROEZ s.r.o. o vysvetlenie alebo doplnenie 

predložených dokladov, keďže z ním predložených dokumentov nie je možné jednoznačne 

posúdiť v úplnosti splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom 

obstarávaní inou osobou – spoločnosťou VORTEX HYDRA S.R.L., prostredníctvom ktorej 

uchádzač ROEZ s.r.o. preukazoval splnenie podmienky účasti podľa § 34 ods. 1 písm. a) 

zákona o verejnom obstarávaní a čiastočne aj podľa § 34 ods. 1 písm. g) zákona o verejnom 

obstarávaní, a to vo vzťahu k expertovi č. 2 – špecialista na prúdenie (jeden z expertov).  

 

66. Vo vzťahu k vyjadreniu kontrolovaného uvedeného vo vyjadrení k výzve ohľadom zoznamu 

hospodárskych subjektov a skutočností z neho vyplývajúcich, na ktoré úrad poukázal  

vo výzve, ako aj v bode 61 tohto rozhodnutia úrad uvádza, že podľa § 152 ods. 1 zákona 

o verejnom obstarávaní úrad vedie zoznam hospodárskych subjektov, ktorí preukázali 

splnenie podmienok účasti osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. a) až f) a ods. 2, 

4 a 5 zákona o verejnom obstarávaní a ktorí o zapísanie do zoznamu hospodárskych subjektov 

požiadali. Z uvedeného vyplýva, že hospodársky subjekt, teda aj zahraničný hospodársky 

subjekt, ktorý chce byť zapísaný v zozname hospodárskych subjektov musí preukázať 

splnenie podmienok účasti osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. a) až f) zákona 

o verejnom obstarávaní, a to dokladmi podľa § 32 ods. 2, 4 alebo 5 zákona o verejnom 

obstarávaní, a teda pri zápise do zoznamu hospodárskych subjektov úrad sa zaoberá 

skutočnosťou, akými dokladmi je možné v príslušnej krajine preukazovať tú-ktorú podmienku 

účasti týkajúcu sa osobného postavenia. Vzhľadom na uvedené má úrad za to, že v Talianskej 
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republike, ako vyplýva z informácií uvedených v bode 61 tohto rozhodnutia, je možné získať 

doklad vydaný miestne príslušným colným úradom a hospodárske subjekty, ktoré majú sídlo, 

resp. miesto podnikania v Talianskej republike za účelom preukázania splnenia podmienky 

účasti podľa § 32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní predkladajú vo vzťahu  

ku skutočnosti, že nemajú evidované nedoplatky voči colnému úradu v štáte sídla, miesta 

podnikania alebo obvyklého pobytu (Talianskej republiky) doklad vydaný miestne príslušným 

colným úradom. 

 

67. Skutočnosť, že systém e-Certis neobsahuje informácie, akými dokladmi sa v Talianskej 

republike preukazuje skutočnosť, že hospodársky subjekt nemá evidované nedoplatky voči 

colnému úradu v Talianskej republiky, nie je možné akceptovať ako poľahčujúcu okolnosť,  

resp. ako ospravedlnenie porušenia zákona o verejnom obstarávaní. Pokiaľ v Talianskej 

republiky nie je potrebné za účelom preukázania osobného postavenia preukazovať  

aj skutočnosť, že hospodársky subjekt nemá evidované nedoplatky voči colnému úradu  

v Talianskej republiky, tak v systéme e-Certis nebude uvedená informácia, akými doklady  

sa predmetná skutočnosť v Talianskej republike preukazuje. Systém e-Certis je informačným 

nástrojom na identifikáciu osvedčení a potvrdení, ktoré sa najčastejšie požadujú v rámci 

verejného obstarávania v jednotlivých členských štátoch, a teda v danom prípade obsahuje 

informácie o dokladoch, ktorými sa preukazuje splnenie podmienok o. i. osobného postavenia 

v Talianskej republiky v zmysle ich platných a účinných zákonov. Uvedené však neznamená, 

že v Talianskej republiky sa nevydáva doklad uvedený v § 32 ods. 2 písm. c) zákona 

o verejnom obstarávaní alebo sa nevydáva ani rovnocenný doklad, príp. že čestné vyhlásenie 

je rovnocenným dokladom. 

 

68. V nadväznosti na vyjadrenie kontrolovaného uvedené v časti „D. Iné zdroje informácií  

a ich relevantnosť“ uvedené vo vyjadrení k výzve vo vzťahu k odpovedi Veľvyslanectva 

Slovenskej republiky v Ríme na otázku č. 3 úrad uvádza, že v zistenej skutočnosti č. 1 

uvedenej vo výzve nepoukazoval na predmetnú odpoveď veľvyslanectva. Podľa úradu, 

z odpovedi na otázku č. 3 nie je možné vyvodiť záver, že v Talianskej republike sa nevydáva 

doklad uvedený v § 32 ods. 2 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní alebo sa nevydáva  

ani rovnocenný doklad, príp. že čestné vyhlásenie je rovnocenným dokladom. V tejto 

súvislosti úrad opätovne poukazuje na vyššie uvedené informácie zo zoznamu hospodárskych 

subjektov a skutočnosť, že hospodárske subjekty so sídlom príp. miestom podnikania  

v Talianskej republike za účelom preukázania splnenia podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 

písm. c) zákona o verejnom obstarávaní predložili vo vzťahu ku skutočnosti, že nemajú 

evidované nedoplatky voči colnému úradu v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 

pobytu doklad vydaný miestne príslušným colným úradom. 

 

69. Argument kontrolovaného, cit.: „Za účelom vylúčenia pochybností kontrolovaný oslovil 

spoločnosť VORTEX HYDRA S. R. L. o získanie potvrdenia o tom, že predmetné nedoplatky 

spoločnosť nemala a teda takéto pochybenie nemohlo mať vplyv na výsledok. Za týmto účelom 

prikladáme dokument „Attestazione di qualificazione alla esecuzione di lavori pubblici“, 

ktorý predstavuje certifikát resp. osvedčenie, ktoré oprávňuje spoločnosť vykonávať verejné 

zákazky v Taliansku. Tento dokument potvrdzuje, že spoločnosť spĺňa požiadavky stanovené 

talianskymi zákonmi (napr. podľa legislatívy ako d.lgs. 36/2023) na účasť na verejných 

zákazkách. Obsahuje informácie o kvalifikáciách, kategóriách a triedach prác, ktoré môže 

spoločnosť vykonávať, spolu s údajmi o technických riaditeľoch a platnosťou certifikátu.“  

nie je možné akceptovať ako skutočnosť, ktorá preukazuje, že konaním kontrolovaného 

nedošlo k porušeniu zákona o verejnom obstarávaní. Z predloženého dokladu síce môže 

vyplýva, že spoločnosť VORTEX HYDRA S.R.L. spĺňa požiadavky stanovené talianskymi 
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právnymi predpismi upravujúcimi účasť na verejných obstarávaniach, avšak nevyplýva z jeho 

obsahu splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní, 

a to že uvedené iná osoba nemá evidované colné nedoplatky voči colnému úradu v štáte sídla, 

miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 

 

70.  Úrad ďalej uvádza, že kontrolovaný ani v opakovane predĺženej lehote na doplnenie 

vyjadrenia k výzve nepredložil doklad „Certificato di assenza di debiti doganali”, ktorý  

by mal potvrdiť neexistenciu colných nedoplatkov, ktorý si mala iná osoba - spoločnosť 

VORTEX HYDRA S. R. L. vyžiadať od „Ufficio delle Accise, Dogane e Monopoli, Ufficio 

Doganale“  

 

71. Úrad vo vzťahu k vyjadreniu kontrolovaného uvedenému vo vyjadrení k výzve,  

cit.: „Ak by bolo nápomocné vec ústne prejedať sme pripravený tak urobiť.“, uvádza, že ústne 

pojednávanie sa nariaďuje spravidla v odôvodnených prípadoch s cieľom získať potrebné 

vyjadrenie na ozrejmenie skutkového stavu veci v obzvlášť zložitých prípadoch. Nakoľko 

úrad pre náležité posúdenie skutkového stavu veci v predmetnom prípade nepovažoval  

za potrebné získať ďalšie vyjadrenia a dôkazy, ústne pojednávanie nenariadil. 

 

72. Úrad zároveň uvádza, že kontrolovaný je pri zadávaní zákaziek povinný rešpektovať základné 

princípy verejného obstarávania zakotvené v ustanovení § 10 ods. 2 zákona o verejnom 

obstarávaní. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na postup kontrolovaného pri vyhodnocovaní 

splnenia podmienok účasti jednotlivými uchádzačmi.  

 

73. Podstata princípu transparentnosti verejného obstarávania spočíva v tom, že jednotliví 

uchádzači majú nielen zabezpečený prístup k informáciám pre daný proces verejného 

obstarávania, ale taktiež aby bolo z poskytnutých informácií zrejmé, akým spôsobom sa bude 

posudzovať splnenie podmienok účasti, vyhodnocovať jednotlivé žiadosti o účasť a za akých 

podmienok bude uzavretá zmluva s úspešným uchádzačom. V zmysle ustálenej judikatúry 

Súdneho dvora Európskej únie, princíp transparentnosti znamená predvídateľnosť konania 

verejného obstarávateľa/obstarávateľa zo strany uchádzačov. Princíp transparentnosti totiž 

zabezpečuje pre každého záujemcu alebo uchádzača adekvátny stupeň zverejnenia, 

umožňujúci sprístupnenie trhu konkurencii, ako aj kontrolu nestrannosti postupov verejného 

obstarávateľa/obstarávateľa a procesných úkonov verejného obstarávateľa a obstarávateľa  

v konkrétnom verejnom obstarávaní. Cieľom princípu transparentnosti, ktorý dopĺňa princíp 

rovnakého zaobchádzania, je zabrániť riziku uprednostňovania určitých záujemcov,  

resp. uchádzačov, a svojvoľného prístupu verejného obstarávateľa a obstarávateľa 

 

74. Princíp transparentnosti zahŕňa okrem iného aj jednoznačnosť krokov verejného 

obstarávateľa v celom procese verejného obstarávania a tiež obmedzuje svojvoľnosť konania, 

resp. predvídateľnosť postupu vo verejnom obstarávaní. Povinnosť kontrolovaného 

dodržiavať princíp transparentnosti upravený § 10 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní  

sa vzťahuje na všetky úkony a postupy vykonávané v procese verejného obstarávania a táto 

povinnosť sa vzťahuje aj na postup verejného obstarávateľa pri vyhodnocovaní splnenia 

podmienok účasti. Nevyhnutnou súčasťou riadneho uplatnenia princípu transparentnosti  

je taký postup kontrolovaného, ktorým je zabezpečená náležitá preskúmateľnosť každého 

úkonu kontrolovaného vykonávaného v súvislosti so zadávaním zákazky, a to tak samotnými 

záujemcami alebo uchádzačmi, ako aj zo strany kontrolných orgánov. Úrad ďalej uvádza,  

že za účelom dodržania transparentnosti úkonov zo strany kontrolovaného je potrebné,  

aby úkony kontrolovaného v štádiu vyhodnocovania podmienok účasti boli riadne 

zdokumentované a bolo zrejmé, či konkrétny uchádzač požiadavky stanovené v rámci 
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podmienky účasti preukázal alebo nepreukázal a súčasne z akých dokladov, dôkazov  

a úvah kontrolovaný pri svojom závere vychádzal. 
 

75. Po posúdení postupu kontrolovaného vo vyhodnocovacom procese podmienok účasti podľa  

§ 34 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní a čiastočne aj podľa § 34 ods. 1 písm. g) 

zákona o verejnom obstarávaní, a to vo vzťahu k expertovi č. 2 – špecialista na prúdenie 

(jeden z expertov) úrad konštatuje, že kontrolovaný nevyhodnocoval predložené doklady 

úspešným uchádzačom ROEZ, s.r.o. v súlade s ustanovením § 34 ods. 3 v spojení s § 32 

ods. 1 písm. c) a § 32 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní a z uvedeného dôvodu má úrad 

za to, že konanie kontrolovaného je nepreskúmateľné, a teda v rozpore s princípom 

transparentnosti. 

 

76. Na základe uvedeného úrad konštatuje, že ako vyplýva zo „Zápisnice z posúdenia splnenia 

podmienok účasti” zo 17. 4. 2023 kontrolovaný porušil § 91 ods. 4 v nadväznosti na § 40 

ods. 2 a ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní, ako aj § 10 ods. 2 zákona o verejnom 

obstarávaní, a to princíp transparentnosti, keď v kontexte dokladov predložených 

uchádzačom ROEZ, s.r.o. riadne nevyhodnocoval splnenie podmienky účasti týkajúcej  

sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní, konkrétne 

neevidované nedoplatky voči colnému úradu v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 

pobytu u inej osoby – spoločnosti VORTEX HYDRA S.R.L., prostredníctvom ktorej podľa  

§ 34 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní uchádzač ROEZ s.r.o. preukazoval splnenie 

podmienky účasti podľa § 34 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní a čiastočne  

aj podľa § 34 ods. 1 písm. g) zákona o verejnom obstarávaní, stanovených v bode III.1.3) 

„Technická a odborná spôsobilosť“ oznámenia a časti A.2 „Podmienky účasti”, bode 4. 

„Podmienky účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 34 Technická spôsobilosť alebo odborná 

spôsobilosť” súťažných podkladov, a to vo vzťahu k expertovi č. 2 – špecialista na prúdenie 

(jeden z expertov), a v tejto súvislosti kontrolovaný neaplikoval inštitút vysvetlenia  

a doplnenia predložených dokladov, čím boli kontrolovaným vnesené do procesu 

vyhodnocovania splnenia podmienok účasti v predmetnom verejnom obstarávaní. 

 

77. Úrad súčasne konštatuje, že uvedené porušenia zákona o verejnom obstarávaní mohli mať 

vplyv na výsledok verejného obstarávania, pretože kontrolovaný vyhodnotil uchádzača 

ROEZ, s.r.o. ako úspešného uchádzača, s ktorým dňa 19. 6. 2023 uzavrel Zmluvu o dielo  

č. 4600017404 bez riadneho preukázania splnenia podmienky účasti podľa § 32 ods. 1  

písm. c) zákona o verejnom obstarávaní u inej osoby – spoločnosti VORTEX HYDRA S.R.L, 

prostredníctvom ktorej podľa uchádzač ROEZ s.r.o. preukazoval splnenie podmienky účasti 

podľa § 34 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní a čiastočne aj podľa § 34 ods. 1 

písm. g) zákona o verejnom obstarávaní 

 

Úrad v preskúmaní úkonov kontrolovaného v rámci kontroly po uzavretí zmluvy zistil 

nasledovné skutočnosti a porušenia zákona o verejnom obstarávaní, ktoré nemali vplyv 

na výsledok verejného obstarávania: 

 

Zistená skutočnosť č. 2: 

 

78. V často III.1.6) „Požadované zábezpeky a záruky” oznámenia kontrolovaný uviedol, cit.: 

„Zábezpeka je stanovená vo výške: 20 000 EUR (slovom: dvadsaťtisíc eur). 

Spôsoby zloženia zábezpeky: 

-poskytnutie bankovej záruky za uchádzača, 

-zloženie finančných prostriedkov na bankový účet obstarávateľa, alebo 
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-poistenie záruky. 

Spôsob zloženia zábezpeky si uchádzač vyberie z uvedených alternatív v zmysle ZVO.” 

 

79. V bode 16. „Zábezpeka ponuky” súťažných podkladoch kontrolovaný uviedol podrobnejšie 

informácie o spôsobe a možnostiach zloženia zábezpeky. 

 

80. Z elektronického prostriedku „ERANET” vyplýva, že v lehote na predkladanie ponúk,  

t. j. do 10. 2. 2023 do 11:00 hod. predložili ponuku nasledovní 2 (dvaja) uchádzači: 

- ROEZ s.r.o. a  

- skupina dodávateľov v zložení: Litostroj Engineering a.s., Čapkova 2357/5, Blansko, 

Česká republika, IČO: 25305034 a Litostroj Power, d.o.o., Litostrojska cesta 50, Lublaň, 

1000, Slovinsko, Reg. č.: 2172836000 (ďalej len „skupina dodávateľov: Litostroj 

Engineering a.s. a Litostroj Power, d.o.o.”). 

 

81. Z ponuky uchádzača ROEZ s.r.o. vyplýva, že zábezpeku zložil formou bankovej záruky 

vystavenej v listinnej forme XX bankou, a.s. dňa 20. 1. 2023, ktorej originál doručil 

kontrolovanému 25. 1. 2023 v zmysle požiadavky kontrolovaného stanovenej v bode 16 

„Zábezpeka ponuky”, podbod 16.4.1 a bode 17. „Obsah ponuky”, podbod 17.2.4 súťažných 

podkladov. 

 

82. Rovnako z ponuky uchádzača skupina dodávateľov: Litostroj Engineering a.s. a Litostroj 

Power, d.o.o. vyplýva, že zábezpeku zložil formou bankovej záruky vystavenej  

v listinnej forme XX bankou, a.s., ktorej originál doručil kontrolovanému 7. 2. 2023  

v zmysle požiadavky kontrolovaného stanovenej v bode 16 „Zábezpeka ponuky”, podbod 

16.4.1 a bode 17. „Obsah ponuky”, podbod 17.2.4 súťažných podkladov. 

 

83. Kontrolovaný s úspešným uchádzačom ROEZ s.r.o. uzavrel dňa 19. 6. 2023 Zmluvu  

o dielo. 

 

84. Z kontrolovaným predloženej dokumentácie vyplýva, že kontrolovaný uvoľnil originál 

bankovej záruky úspešnému uchádzačovi ROEZ s.r.o. listom „List - banková záruka”  

z 29. 6. 2023, odoslaným 3. 7. 2023, v ktorom je uvedené, cit.: „Zasielame Vám list o vrátení 

bankovej záruky.”. Súčasťou predloženej dokumentácie je aj list „Banková záruka  

č. 009020305500 - zaslanie.  

 

85. Z kontrolovaným predloženej dokumentácie vyplýva, že kontrolovaný uvoľnil originál 

bankovej záruky neúspešnému uchádzačovi skupina dodávateľov: Litostroj Engineering a.s.  

a Litostroj Power, d.o.o. listom „List - banková záruka” z 29. 6. 2023, odoslaným 3. 7. 2023,  

v ktorom je uvedené, cit.: „Zasielame Vám list o vrátení bankovej záruky.”. 

 

86. V zmysle v bode 43. tohto rozhodnutia citovaného § 46 ods. 7 písm. c) zákona o verejnom 

obstarávaní bol kontrolovaný povinný vrátiť/uvoľniť zábezpeku do siedmich dní od uzavretia 

zmluvy, t. j. do siedmich dní od 19. 6. 2023. Lehota viazanosti ponúk bola kontrolovaným  

v bode21 „Lehota viazanosti ponúk” podbod 21.1 súťažných podkladoch stanovená  

do 6 mesiacov od uplynutia lehoty na predkladanie ponúk, t. j. do 10. 8. 2023. Vzhľadom  

na uvedené, lehota na vrátenie/uvoľnenie zábezpeky v danom prípade teda márne 

uplynula 26. 6. 2023.  

 

87. S poukazom na vyššie uvedené skutočnosti úrad konštatuje, že kontrolovaný  

si predmetnú povinnosť splnil oneskorene, nakoľko k uvoľneniu zábezpeky kontrolovaný 
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pristúpil až po uplynutí zákonom stanovenej lehoty, keďže odoslal originál bankovej 

záruky úspešnému uchádzačovi ROEZ s.r.o. a neúspešnému uchádzačovi skupina 

dodávateľov: Litostroj Engineering a.s. a Litostroj Power, d.o.o. prostredníctvom pošty dňa  

3. 7. 2023, t. j. bol v omeškaní so splnením predmetnej povinnosti 7 kalendárnych dní.  

 

88. Kontrolovaný vo vyjadrení k výzve k predmetnému porušeniu zákona o verejnom obstarávaní 

uviedol, cit.: „Kontrolovaný uznáva predmetné pochybenie a vykoná potrebné opatrenia,  

aby v budúcnosti tomuto predišiel.“ 
 

89. Úrad má na základe vyššie uvedeného za to, že kontrolovaný konal v rozpore s § 84 ods. 1  

v nadväznosti na § 46 ods. 7 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní, keď úspešnému 

uchádzačovi ROEZ s.r.o. a neúspešnému uchádzačovi skupina dodávateľov: Litostroj 

Engineering a.s. a Litostroj Power, d.o.o. neuvoľnil zábezpeky zložené formou vystavenia 

listinnej bankovej záruky v originálnom vyhotovení do siedmich dní od uzavretia Zmluvy                    

o dielo z 19. 6. 2023, ale uvoľnil zložené zábezpeky po uplynutí zákonom stanovenej lehoty 

(t. j. po 26. 6. 2023), a to odoslaním originálu bankových záruk prostredníctvom pošty                          

dňa 3. 7. 2023, t. j. bol v omeškaní so splnením predmetnej povinnosti 7 kalendárnych dní, 

pričom konanie kontrolovaného nemalo vplyv na výsledok verejného obstarávania 

vzhľadom na skutočnosť, že v danom prípade povinnosť vrátenia zábezpeky nastala                         

až po uzavretí zmluvy a nesplnenie tejto povinnosti kontrolovaného nie je spôsobilé 

ovplyvniť výsledok verejného obstarávania. 

 

90. Podľa § 175 ods. 1 písm. d) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene  

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ak úrad v preskúmaní úkonov 

kontrolovaného zistí, že postupom kontrolovaného bol porušený tento zákon a ide  

o preskúmanie úkonov kontrolovaného po uzavretí zmluvy, vydá rozhodnutie, v ktorom 

skonštatuje porušenie tohto zákona, ktoré malo alebo mohlo mať vplyv na výsledok verejného 

obstarávania, a uvedie výpočet ustanovení tohto zákona, ku ktorých porušeniu došlo a ktorých 

porušenie malo alebo mohlo mať vplyv na výsledok verejného obstarávania, a ak zistené 

porušenia zakladajú naplnenie skutkovej podstaty správnych deliktov podľa § 182 ods. 1 

alebo ods. 2 uloží pokutu; pokutu možno uložiť, ak preskúmanie úkonov kontrolovaného 

začalo do troch rokov odo dňa, keď k porušeniam došlo. 

 

91. Podľa § 175 ods. 2 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov úrad postupuje podľa § 175 ods. 1 písm. d) 

aj v prípade, ak v preskúmaní úkonov kontrolovaného po uzavretí zmluvy zistí, že postupom 

kontrolovaného bol porušený tento zákon a toto porušenie nemalo vplyv na výsledok 

verejného obstarávania a zistené porušenia zakladajú naplnenie skutkovej podstaty správnych 

deliktov podľa § 182 ods. 1 alebo ods. 2. 

 

92. Podľa § 173 ods. 13 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene  

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ak ide o preskúmanie úkonov 

kontrolovaného podľa § 169 ods. 2 alebo ods. 3, úrad vo výzve podľa odseku 12 súčasne 

uvedie, ktoré zo zistených skutočností sú správnym deliktom podľa § 182 ods. 1 a 2, pokutu, 

ktorú úrad zamýšľa uložiť, a informáciu o tom, že ak v lehote podľa odseku 12 verejný 

obstarávateľ alebo obstarávateľ písomne oznámi úradu, že v plnom rozsahu, bezpodmienečne 

a neodvolateľne súhlasí so všetkými zistenými skutočnosťami, ako aj s tým, že sa dopustil 

správnych deliktov uvedených vo výzve, pokuta, ktorá by bola inak verejnému 

obstarávateľovi alebo obstarávateľovi uložená, sa zníži o 50 %. Proti rozhodnutiu o uložení 
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pokuty zníženej o 50 % nemožno podať opravný prostriedok. Rozhodnutie o uložení pokuty 

zníženej o 50 % nie je preskúmateľné súdom.  

 

93. Vzhľadom na vyššie uvedený skutkový stav veci úrad konštatuje, že kontrolovaný porušil:  

• § 91 ods. 4 v nadväznosti na § 40 ods. 2 a ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní,  

ako aj § 10 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní, a to princíp transparentnosti,                      

keď ako vyplýva zo „Zápisnice z posúdenia splnenia podmienok účasti” zo 17. 4. 2023                

v kontexte dokladov predložených uchádzačom ROEZ, s.r.o. riadne nevyhodnocoval 

splnenie podmienky účasti týkajúcej sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. c) 

zákona o verejnom obstarávaní, konkrétne neevidované nedoplatky voči colnému úradu                

v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu u inej osoby – spoločnosti 

VORTEX HYDRA S.R.L., prostredníctvom ktorej podľa § 34 ods. 3 zákona o verejnom 

obstarávaní tento uchádzač preukazoval splnenie podmienky účasti podľa § 34 ods. 1              

písm. a) zákona o verejnom obstarávaní a čiastočne aj podľa § 34 ods. 1 písm. g) zákona              

o verejnom obstarávaní, stanovených v bode III.1.3) „Technická a odborná spôsobilosť“ 

oznámenia a časti A.2 „Podmienky účasti”, bode 4. „Podmienky účasti vo verejnom 

obstarávaní podľa § 34 Technická spôsobilosť alebo odborná spôsobilosť” súťažných 

podkladov, a to vo vzťahu k expertovi č. 2 – špecialista na prúdenie (jeden z expertov), 

a v tejto súvislosti kontrolovaný neaplikoval inštitút vysvetlenia a doplnenia predložených 

dokladov, čím boli kontrolovaným vnesené do procesu vyhodnocovania splnenia 

podmienok účasti v predmetnom verejnom obstarávaní, pričom uvedené porušenia zákona 

o verejnom obstarávaní mohli mať vplyv na výsledok verejného obstarávania. Na základe 

uvedeného kontrolovaný naplnil znaky skutkovej podstaty správneho deliktu podľa § 182 

ods. 2 písm. s) zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom od 1. 1. 2023                                

do 31. 5. 2023, z dôvodu, že v postupe verejného obstarávania porušil pravidlá ustanovené 

týmto zákonom okrem správnych deliktov podľa odseku 1 a písmen a) až r) a tieto 

porušenia mohli mať vplyv na výsledok verejného obstarávania;  

• § 84 ods. 1 v nadväznosti na § 46 ods. 7 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní,  

keď úspešnému uchádzačovi ROEZ s.r.o. a neúspešnému uchádzačovi skupina 

dodávateľov: Litostroj Engineering a.s. a Litostroj Power, d.o.o. neuvoľnil zábezpeky  

zložené formou vystavenia listinnej bankovej záruky v originálnom vyhotovení                         

do siedmich dní od uzavretia Zmluvy o dielo z 19. 6. 2023, ale uvoľnil zložené zábezpeky 

po uplynutí zákonom stanovenej lehoty (t. j. po 26. 6. 2023), a to odoslaním originálu 

bankových záruk prostredníctvom pošty dňa 3. 7. 2023, t. j. bol v omeškaní so splnením 

predmetnej povinnosti 7 kalendárnych dní, pričom uvedené porušenie zákona o verejnom 

obstarávaní nemalo vplyv na výsledok verejného obstarávania, čím naplnil znaky 

skutkovej podstaty správneho deliktu podľa § 182 ods. 2 písm. l) zákona o verejnom 

obstarávaní v znení účinnom od 1. 6. 2023 do 19. 3. 2024, z dôvodu, že porušil niektorú  

z povinností podľa § 46 ods. 5 alebo ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. 

 

Sankcia: 

 

94. Podľa § 182 ods. 5 zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom od 1. 1. 2023  

do 19. 3. 2024, pri ukladaní pokuty podľa odsekov 2 až 4 úrad prihliada najmä na povahu, 

závažnosť, spôsob a následky porušenia povinnosti ako aj na to, či už bola účastníkovi 

konania v minulosti uložená pokuta za ten istý správny delikt. Ak sa verejný obstarávateľ 

alebo obstarávateľ v jednom verejnom obstarávaní dopustí viacerých správnych deliktov, 

ktoré sú prejednávané v jednom konaní, úrad uloží pokutu len za ten správny delikt, za ktorý 

možno uložiť najvyššiu pokutu; tým nie je dotknuté uloženie pokuty podľa odseku 2 písm. b) 

až d), g) a i). Uloženie pokuty za správny delikt v konkrétnom verejnom obstarávaní nebráni 
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uloženiu pokuty tomu istému verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi za správny 

delikt v inom verejnom obstarávaní.  
 

95. Z hľadiska požiadavky primeranosti ukladanej sankcie zohráva významnú úlohu jej prísna 

individualizácia, ktorá prakticky umožňuje naplnenie tejto požiadavky v konkrétnych 

prípadoch. Úrad má za to, že individualizácia sankcie je prostriedkom dosiahnutia  

jej primeranosti. Úrad tak pri ukladaní sankcií je povinný prihliadať na závažnosť 

protiprávneho konania, jeho následok, priťažujúce a poľahčujúce okolnosti. Pritom s ohľadom 

na požiadavku primeranosti ukladanej sankcie a jej individualizáciu úrad prihliada  

na okolnosti konkrétneho prípadu, na jeho zvláštnosti, a teda bráni mechanickému postupu 

správneho orgánu pri ukladaní sankcie.  
 

96. Úrad ďalej uvádza, že zákon o verejnom obstarávaní je v časti správneho trestania 

koncipovaný na princípe objektívnej zodpovednosti, ktorej podstata spočíva v tom,  

že pri naplnení zákonom stanovenej skutkovej podstaty správneho deliktu úrad neskúma 

subjektívnu stránku porušenia zákona (úmysel - nedbanlivosť), ale len rozpor právneho stavu 

so stavom skutočným, ktorý má úrad na základe vykonaného dokazovania a z podkladu  

pre rozhodnutie, za dostatočne a jednoznačne preukázaný. Zákon o verejnom obstarávaní 

rovnako neupravuje dôvody zániku zodpovednosti za správny delikt, v dôsledku čoho  

sa kontrolovaný nemôže exkulpovať z deliktuálnej zodpovednosti.  

 

AD zistené skutočnosti č. 1 a č. 2  

 

97. Podľa § 182 ods. 2 písm. s) zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom od 1. 1. 2023  

do 31. 5. 2023, úrad uloží verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi pokutu od 500 eur 

do 30 000 eur, ak v postupe verejného obstarávania porušil pravidlá ustanovené týmto 

zákonom okrem správnych deliktov podľa odseku 1 a písmen a) až r) a toto porušenie mohlo 

mať alebo malo vplyv na výsledok verejného obstarávania.  

 

98. Podľa § 182 ods. 2 písm. l) zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom od 1. 6. 2023  

do 19. 3. 2024, úrad uloží verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi pokutu od 500 eur 

do 30 000 eur, ak porušil niektorú z povinností podľa § 46 ods. 5 alebo ods. 7 zákona  

o verejnom obstarávaní. 

 

99. V súvislosti s uložením pokuty pri súbehu správnych deliktov je potrebné prihliadnuť  

na právny názor vyjadrený Najvyšším súdom SR v rozsudku NS SR z 6. 3. 2008,  

sp. zn. 8 Sžo. 28/2007, cit.: „Na rozdiel od Trestného zákona, právne predpisy, ktoré 

zakotvujú skutkové podstaty správnych deliktov neupravujú postup správnych orgánov  

pri postihu za súbeh viacerých deliktov. Pri súbehu viacerých správnych deliktov (viacčinný 

súbeh) pri nedostatku špeciálnej úpravy je potrebné použiť „analogiae legis“, tzv. absorpčnú 

zásadu. Jej podstata tkvie v absorpcii sadzieb (...) Zbiehajúce sa delikty sú tak postihnuté  

len trestom určeným pre najťažší z nich, čo pri rovnakých sadzbách pokút znamená,  

že správny orgán posúdi závažnosť deliktu a úhrnný trest uloží podľa sadzby za najzávažnejší 

z týchto deliktov (závažnosť pritom je nutné posudzovať predovšetkým s ohľadom  

na charakter individuálneho objektu deliktu, čiže záujem, proti ktorému delikt smeruje  

a ku ktorému je ochrana právnym predpisom určená). Na základe analógie teda v danom 

prípade treba aplikovať pravidlá pre ukladanie úhrnného trestu, t. j. správny orgán uloží  

za viaceré delikty sankciu podľa ustanovení vzťahujúcich sa na správny delikt najprísnejšie 

postihnuteľný.“  
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100. Pri posudzovaní povahy, závažnosti, spôsobu a následkov vyššie identifikovaných porušení 

zákona o verejnom obstarávaní, úrad pri určení výšky pokuty zohľadnil poľahčujúce  

a priťažujúce okolnosti. Pri určovaní pokuty bolo nevyhnutné v rámci posudzovania povahy 

a závažnosti vyššie identifikovaných porušení zákona verejnom obstarávaní zohľadniť 

intenzitu a závažnosť porušenia zákona o verejnom obstarávaní, ako aj mieru jeho vplyvu  

na výsledok verejného obstarávania v súvislosti s porušeniami zákona o verejnom obstarávaní 

týkajúcimi sa vyhodnocovacieho procesu, a teda vyhodnotenia splnenia podmienky účasti 

osobného postavenia u inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní, 

prostredníctvom ktorej úspešný uchádzač preukazoval splnenie technickej alebo odbornej 

spôsobilosti stanovej podľa § 34 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávania a čiastočnej 

aj podmienky účasti podľa § 34 ods. 1 písm. g) zákona o verejnom obstarávaní,  

keď kontrolovaný postupoval v rozpore s § 91 ods. 4 v nadväznosti na § 40 ods. 2 a ods. 4 

zákona o verejnom obstarávaní, ako aj § 10 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní,  

a to princípom transparentnosti, pričom uvedené porušenia zákona o verejnom obstarávaní 

mohli mať vplyv na výsledok verejného obstarávania, keďže sa bezprostredne týkajú 

vyhodnocovania splnenia podmienok účasti úspešným uchádzačom. 

 

101. Úrad zohľadnil pri určovaní výšky pokuty aj typ zákazky z hľadiska finančných limitov.  

V danom prípade ide o nadlimitnú zákazku na dodanie tovaru s predpokladanou hodnotou 

zákazky v hodnote 8 542 614,010 EUR bez DPH.  
 

102. Úrad ďalej zohľadnil pri určení výšky pokuty status kontrolovaného, ktorý v danom 

prípade postupoval ako obstarávateľ vykonávajúci činnosť podľa § 9 ods. 3 zákona  

o verejnom obstarávaní. Kontrolovaný je najväčším výrobcom elektrickej energie  

na Slovensku. Okrem toho vyrába a predáva teplo a poskytuje podporné služby  

pre elektrizačnú sústavu. Slovenské elektrárne prevádzkujú 31 vodných, dve jadrové a dve 

fotovoltické elektrárne s celkovým inštalovaným výkonom 4129 MWe. Súčasne úrad uvádza, 

že v prípade kontrolovaného existuje okolnosť mimoriadnej povahy spočívajúca  

v nepriaznivej hospodárskej situácii, nakoľko podľa verejne dostupných informácií 

zverejnených na webstránke ww.finstat.sk sa celková zadlženosť kontrolovaného za rok 2024 

pohybuje na úrovni 57,98 %2, a preto príliš vysoká pokuta by mohla mať negatívny dopad                  

na činnosť kontrolovaného. 

 

103. Z pohľadu účelu správneho trestania je podľa úradu účelnejšie pri trestaní prvopáchateľa 

klásť dôraz predovšetkým na preventívnu a výchovnú funkciu trestu, t. j. uložiť 

prvopáchateľovi v rámci zákonom stanoveného sankčného rozpätia miernejší trest,  

a až v prípade recidívy túto zohľadniť ako priťažujúcu okolnosť odôvodňujúcu uloženie 

prísnejšieho trestu. Za poľahčujúcu okolnosť majúcu vplyv na uloženie pokuty v dolnej 

hranici zákonom stanoveného sankčného rozpätia úrad teda považuje aj skutočnosť,  

že sa kontrolovaný uvedených porušení zákona o verejnom obstarávaní zakladajúcich 

skutkovú podstatu správnych deliktov dopustil prvýkrát.  

 

104. S ohľadom na skutočnosť, že porušenie identifikované v zistenej skutočnosti č. 2  

s charakterom porušenia zákona o verejnom obstarávaní, ktoré má veľmi nízku spoločenskú 

nebezpečnosť, ako aj závažnosť, pričom úrad vyhodnotil predmetné porušenie ako porušenie 

zákona o verejnom obstarávaní bez vplyvu na výsledok verejného obstarávania  

a kontrolovaný bol v omeškaní so splnením svojím povinnosti iba 7 kalendárnych dní  

v porovnaní s vyššie uvedenými porušeniami zákona o verejnom obstarávaní opísanými  

 
2 Webový odkaz:  https://www.finstat.sk/35829052  

https://www.finstat.sk/35829052


 

Tento dokument má iba informatívny charakter. Nie je použiteľný pre právne účely. Dokument  

je vytlačený z portálu Úradu pre verejné obstarávanie. 

33 

v rámci zistenej skutočnosti č. 1 zakladajúcimi skutkovú podstatu správneho deliktu podľa  

§ 182 ods. 2 písm. s) zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom od 1. 1. 2023  

do 31. 5. 2023, ktoré mohli mať následok na priebeh a výsledok verejného obstarávania, úrad 

v zmysle § 182 ods. 5 zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom od 1. 1. 2023  

do 19. 3. 2024 aplikuje absorpčnú zásadu spočívajúcu v absorpcii sadzieb (teda prísnejší trest 

pohlcuje miernejší). Za viaceré delikty uloží sankciu za správny delikt najprísnejšie 

postihnuteľný, a to v danom prípade za správny delikt podľa § 182 ods. 2 písm. s) zákona  

o verejnom obstarávaní v znení účinnom od 1. 1. 2023 do 31. 5. 2023.  

 

105. Po zohľadnení všetkých vyššie uvedených skutočností a s ohľadom na intenzitu, závažnosť, 

spôsob a následky porušení zákona o verejnom obstarávaní identifikovaných  

v rámci zistených skutočností č. 1 a č. 2 tejto výzvy, ktorých sa kontrolovaný dopustil,  

ako aj po vyhodnotení ich vplyvu na výsledok verejného obstarávania s uplatnením 

absorpčnej zásady, sa úrad rozhodol uložiť pokutu v spodnej hranici sankčného rozpätia, 

aby táto spĺňala ako represívny účel (pričom jej výška nemôže byť neprimerane mierna  

vo vzťahu k závažnosti protiprávneho konania a jeho následkom, nevyhnutne teda musí  

v sebe obsahovať aj represívnu zložku), tak predovšetkým výchovný účel a do budúcnosti 

motivovala kontrolovaného k dodržiavaniu povinností, ktoré mu vyplývajú zo zákona  

o verejnom obstarávaní. Vzhľadom na uvedené úrad kontrolovanému ukladá pokutu  

za správny delikt podľa § 182 ods. 2 písm. s) zákona o verejnom obstarávaní  

v znení účinnom od 1. 1. 2023 do 31. 5. 2023 vo výške 6 000 EUR.  

 

106. Úrad ďalej uvádza, že zákon o verejnom obstarávaní je v časti správneho trestania 

koncipovaný na princípe objektívnej zodpovednosti, ktorej podstata spočíva v tom, 

že pri naplnení zákonom stanovenej skutkovej podstaty správneho deliktu úrad neskúma 

subjektívnu stránku porušenia zákona (úmysel - nedbanlivosť), ale len rozpor právneho stavu 

so stavom skutočným, ktorý má úrad na základe vykonaného dokazovania a z podkladu 

pre rozhodnutie, za dostatočne a jednoznačne preukázaný. Zákon o verejnom obstarávaní 

rovnako neupravuje dôvody zániku zodpovednosti za správny delikt, v dôsledku čoho  

sa kontrolovaný nemôže exkulpovať z deliktuálnej zodpovednosti.  

 

107. Podľa § 175 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom od 1. 8. 2024,  

ak úrad konštatuje porušenie tohto zákona kontrolovaným, v odôvodnení je povinný uviesť aj  

a) všetky zistené porušenia tohto zákona, v rozsahu námietok alebo v rozsahu preskúmania 

úkonov kontrolovaného v rámci kontroly, ktoré mali alebo mohli mať vplyv na výsledok 

verejného obstarávania spolu s údajom, či zistené porušenie malo alebo mohlo mať vplyv 

na výsledok verejného obstarávania a  

b) stručný návod pre kontrolovaného, ako v druhovo rovnakej veci v budúcnosti predísť 

porušeniu tohto zákona. 

 

108. Aby kontrolovaný v budúcnosti predišli týmto porušeniam zákona o verejnom obstarávaní, 

úrad v súvislosti s ustanovením § 175 ods. 8 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní  

vo vzťahu k zistenej skutočnosti č. 1 odporúča kontrolovanému, aby pri vyhodnocovaní 

splnenia podmienok účasti uchádzačmi postupoval podľa § 40 ods. 2 zákona o verejnom 

obstarávaní a posudzoval splnenie podmienok účasti s pravidlami, ktoré určil. V prípade,  

ak z predložených dokladov nie je možné jednoznačne posúdiť ich platnosť alebo splnenie 

podmienok účasti, resp. ak existujú určité pochybnosti o tom, či sa dokladmi obsiahnutými  

v ponuke uchádzača, predloženými za účelom preukázania splnenia podmienok účasti,  

dá plnohodnotne preukázať splnenie požadovaných skutočností aj z hľadiska dodržania 

základných princípov verejného obstarávania, odporúča kontrolovanému, aby písomne 
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požiadal uchádzača alebo záujemcu o vysvetlenie alebo o doplnenie predložených dokladov 

podľa § 40 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní. Kontrolovaný by mal podľa názoru úradu  

v budúcnosti využiť všetky možnosti na preskúmanie skutočnosti, či uchádzač alebo 

záujemca posudzovanú podmienku účasti splnil a ku konštatovaniu, že všetky podmienky 

účasti splnil by mal pristúpiť až po dôkladnom preverení všetkých skutočností, a po utvrdení 

sa, že všetky podmienky účasti boli splnené. Vo vzťahu k zistenej skutočnosti č. 2 úrad 

odporúča kontrolovanému, aby riadne sledoval plynutie jednotlivých lehôt vo verejnom 

obstarávaní a k vráteniu/uvoľneniu zábezpek zložených uchádzačmi v zmysle § 46 zákona  

o verejnom obstarávaní pristúpil v zákonom stanovenej lehote. 

 

109. Na základe uvedeného bolo potrebné rozhodnúť tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto 

rozhodnutia.  

 

 

P o u č e n i e :  

 

Podľa § 175a ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov proti výroku rozhodnutia podľa § 175 ods. 1 

písm. d), ktorým bola uložená pokuta, môže kontrolovaný podať rozklad. Rozklad musí byť 

doručený úradu do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia, proti ktorému rozklad smeruje. 

Podanie rozkladu má odkladný účinok do dňa doručenia rozhodnutia o rozklade. Toto 

rozhodnutie úradu nie je preskúmateľné súdom. 

 

 

 

 

                                                                                                    (elektronický podpis) 

  

               JUDr. Štefan Halický 

               generálny riaditeľ sekcie dohľadu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Doručuje sa:  

Slovenské elektrárne, a.s., Pribinova 40, 811 09 Bratislava – mestská časť Ružinov,  

IČO: 35829052 – kontrolovaný. 


